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BREFSCRE R T (FIQIEM) KISt

Rt
(B R R AT AR
FE. A5 HIEHE 4 K0E (Boris Tomaskevsky) . fHmaigF it (Victor
Shklovsky) . 3 Bl {14 (Boris Eikhenbaum, 1886-1959)fll t i 4 ( M.M.Bakhtin,

1895-1975) ZE(MIAHRB IR, 4 (BIQIEME) — CHIAESHEAE TIRAN T,

B LIS R, Aol R B (PIQIEME) 5 &I, W

Hi

—. 5

(13

FE5S 4 K ir & (Boris Tomaskevsky, 1890-1957) (Fj8) (“Thematics™)
— SCAR B B N ERE LIS BT, A B RERR (BTQIEE) S MR
(EE) hEHREE, B HAMEER, moCHETE (8, F
SF ALV, W RS, AR, BGEHERE M EE. DT
AR E R 1)FE: 2). 1hET; 3). 40HT; 4). 4HEIEIE; 5). EALA; 6).
[EE AT ], P PR AT 287

DR (Wood Yan LAD) , 33, 19504FAAFEME, BRFEHAN. mE 2B L, HHERE
TEE L. HESENRggR. BIERERMAgHIgR. BESEEWAgTT
TR, (BEEAHIT) (BIEM EHEBUHT) B34, &SR BT i 24 8t
RE. F40 (ERZEPESCERELEY)  (1996) . (PREE X B IS N B M4

MY (1998) ZF1H.
eI ME (Boris Tomaskevsky, 1890-1957) , (FEfE) ( “Thematics” ) #
REERE,  (REBDEAEROGREE) |, RS dbst: =HiEM, 1989) 107-208;
FEMIBEEEAS A M 6T, DEEEMET N TR 5] i IE — ¥ 4), 2 Boris Tomaskevsky,
“Thematics” , in Russian Formalist Criticism: Four Essays. trans. Lee T. Lemon
and Marion J. Reis (Lincoln: U of Nebraska P, 1965) 61-95,

OB, (FQIEM) (B4 , B1OLE: ARSCEHEREE, 2005) 512-559.

AL A 251

)|
2
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= fraE al &R E R BREGH

FER & RMER 2D . FEAEA/MFEGHEENEYRE; 2) . BiKE
F(lvan Turgenev, 1818-1883)/Mift tF A 1R £ Biam; 3 O . F L4 %,
AR (PR, Be. 85 , &EE (IR, . % O 1.
(FTQIEM) i, 2 AHETF Z E i A AR AL &S, HBGR I
Wik, IRellE [FEEMEYIFRE] , kg,

1. DARAZEAL PUMR - 22 i ) 25 K

B Y X FE R RN A 50 i% K W& (Victor Shklovsky, 1893-1984)
FELTEFIEN (fEA T EA) (“Artas Technique” )—3¢, #H [
A R, RABRNEI MR SRR R)EA [fEE] , Hlab
PEARKN T B A AR 5, SCHP i /2 51 6 48 (Lev Tolstoy, 1828-1910) (k¥
BLF1F-) (War and Peace) #1 & K 5 (Jonathan Swift, 1667-1745) (#% %1 fi i
a0 ) (Gulliver's Travels)&% 25l E —a 81, [P | (defamiliarize) i £ fdi 5
Yo [arReA ], 7702 8 B R A i S, 4 T R B R PR PR [, B R TS R
MM A R R, EHRFE [HA] M5, FERHABEEN. MiT. K
MR EHE LR RO CER BT gL S, [HMA] 2R E
B EYH) M FE .

(BT Q IEAE) RE /3w a2 B — A1 . EPURTR. RN ER
BT Q P LA I A2 AR HE AR, 8 0 R A S R A I R B, a8 R B JRE
R EMARA K, ERLEHET, FXEMBEGHEEN 1
HE7E B T AR Ry, 76 (B Q IEEE) R —35 B8, Bl Q 7 48 k322 il
B, B AR Re T AT S o SO AR N (T DA R B iy B s S, 3 A
e bl A . | BT, 538) R AR HI B N Z AR A, R ES Bk [
1] (873, 541),

COEEAE R 111,
LoHrmEs Rt (FATIEEN) ( “Art as Technique” ), (HUCHH®) , BIEK
i (FE: AAESCEEHREE, 1994) 10.
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2. BIRRBARFH+EZMEN L

Eff 4 (M.M. Bakhtin, 1895-1975) 72 7%, SE&FFHFMH, /&R0 MriEIE 1
B, 2EFEREE, RAMBIRIRE, A ARKRL, EAEAE L A
& T AR A DR A P AR W, BRI, At eT DL IR 2, BﬂQr@
SRR (554, SR IIER, 523-528), &5 WIE, EEUREE B EHE
BB EM . BTQIA S 4 7R B H A A% IR A B I AT IR SO R R . [ 5%
2 AR N R TR SR AR R IR, 55— T3 2 [ % 775 FH ] Sk 4 2 14T %y
AR UR S 45 L, BA . A dy COETOAHRAEE ] 3, [ B, AL BT
T #5045, 28, il Tk fRHEFMELCE] 4 (FIQIEE) M
PygnE \H M T % 7 (4% 528), AW E, MIN—BAFERM [ R5EK
Ve PR B e AE LT AEAR R DN 2 P R S AR S AR, T AE W R K & IR
T, AR DAL B 4 BIRE B

(—) VAR

S 7 e ot A IRANC A i s W e T T R ol 1 i R e
SR, MIRUTE R (elegy) ) THEZ . 1. iAW, R &1,
ZAE ] EonE MIA B EM YR, BTQE BN 1 R AH BLIR AT 1 Hb U7 8K
(/NG E3E) (BR9%, 551), A fiRZ. 4. #EE. FR. &T(IH
BN AS U5 A ) R B, 5 A ER NSRRI & SE R A S 2. (f)
QIEE) f 1M O&HFE K] (H4%E, 527-528) M4, RETHEREG. D
s FR IR [ 8 SCONTIRE 22 8 R A o BN ERE ek AN 22 WL, L B0 38 SOAR A el 1+
R &

bOERE,  CBEFBUNR—RR/NRIE R TR, (EMESE) , AFECHE B
3CAZGH: WALHE Hhtt, 1998), 515.

OB, (CBRFEUNGR) 540,

B4 (MM Bakhtin, 1895-1975) , (/NaREIEEMIER K23 4K) (“Forms of Time
and of the Chronotope in the Novel”), (E#i&a%E) &3, BHFE. BERE CH
FoE: MIEEE A, 1998) 427,

RS, CNULRIRRIE ORI S AT ) 425,

TOEME,  CNERIRTRE SRR A ) 428,
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(=) RyEudE

A MRCAE RS OB A R B B BRSO AN, o A A S AR YR S
TR ARG R [ A S (B R T R R FERINF ) ERBRM]
o Rm. B, [AERANG AR AR |, B HE R B SR
R EAE K, AR (A S E M E R RN AR,
L& JEPISEFLIR AR E 28 . [ NBE O Al Pt MR sk 2 ih . 184
Sy SRR |G E R AN I BLAGR 1

FEBAL SO B R AR AR R, HER MBS MBE A R B R, #BTEA
sl . B [ MR SER ] BOIRAEZ, [ B R AR o UG AT A 300 1 A B R, A
HEFESEMEREA] 3, BB iES [ Remik] o [ RBEHE]
HANET R IR L, [, 5. 7. BRERE. 2. G807,
SRS ] 4 A [z ho i) R [ AETEBE S A RMEER] S,

B QAT VL Ry A [ 38 | A4 3 Jg — A - - () ] (559%, 551) &S, DA
[RsEmE | 2es, Mieitiiztk, @7 Z+HE R IRITE. F—FEaEmn
B, XA — A B 4G

=. DFEEmRKNTT AR

FERG & R 58 & S 008 % DL JE @ R i 5 QR B, B o 2 1 R
6, AireNe3E (James N. Frey) (ShE/NeRAbEZIEE: BHEN/DREE
i) (How to Write a Damn Good Novel: A Step-by-Step No Nonsense Guide to
Dramatic Storytelling) i) [ ZE{E A gl = K Wby | /& [ Safifioe | Sl oe !
BagmR! |7 (EREEE: DERAMERZEZER)  (Conflict & Suspense:

bOEME, (BAEBR) , kM. HEESE (BEMees) , Be6hFE: it
FH HihAt, 1998) 35.

Bk,  (PAEpRE) 29,

B, (RfEEsR)  62.

Efg, (REmEs)  30.

Bk,  (PAEmE) 31.

FERG R 111-12.

UGN 3555 (James N. Frey) , (BEAM = KWL WIGEHR! MiGER! #
& 28! ) (“The Three Greatest Rules of Dramatic Writing: Conflict! Conflict!
Conflict!) , (SR INEREMETEE: FEM/INREIEY) (How to Write a Damn Good

-6-
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Elements of Fiction Writing) —&&ft, — (G MiGEMIE, #iEE=
B, AR IEES . . PEL. O RE B R RIS A
TR, EERAGRBE SN, EEAY, WA —EAEZE, B
BUGERRIE, RAEE R N TAEL BTQERFTA NH & A, & A, #imH)
o

1. fh#EeEs . BEUERES . HEES

BRi& £ (Jan Mukafovsky, 1891-1975) [ (HFEBEH) (“Two
Studies of Dialogue: Dialogue and Monologue”) 2%f A /Ne 858 0T, A BUR
VER . MR E i (L.P.Jakubinskij, 1892-1915) &2 7% (1 BL ¥ &5 (K B AR,
eanE MR HHLER, mEEEES (REES) BOEESIAR,
B S GG S IANES, (B WA S, GBS,
WHMREES, THOEGES. | 4% (FQIEME) A 5] &L 4% i 1y 3 4 55
a5, [EHRER2mAeE ] (582%,518). [HT#OAHTF | (5633, 521).
[ A2 = AR 2K ) (BE43,524), RTAERBTQMVEZEH 1 (A ) M [
M HeET | (4%, 524)—f)EE, RIRAFEEROA, K& QW il E, =2
VA SCAL I I8 K A% TR 55-91LF5 (Shlomith Rimmon-Kenan) @ RUH i H
VE&: B ACEE)  (Narrative Fiction: Contemporary Poetics) , & [ A #] &
HIRUR | #8452 TS 2038, H—Jg: AFEMI AR & [ A 3 b5
fib SR R BN R ] S, T A BRI | 38 B B s hi B AR R A 4
1, IR KRR ATEIE )l sl i) R B, R A5 1 T 2K, TB R RE 2 il AL 1 &%

Novel: A Step—by-Step No Nonsense Guide to Dramatic Storytelling) , FFUEHE
Aest: PBANRKE L, 2015) 39-67.

b AU - BrRMEE o I (James Scott Bell). (HTRELE S NERAIEMEER) (Conflict
& Suspense: Elements of Fiction Writing) , T&Eie (k. FEARKEH
fiAt, 2014) 3.

PR RIIE (Jan Mukatovsky, 1891-1975) [ (HEEELMEE)  ( “Two Studies of
Dialogue: Dialogue and Monologue” ) , HE#EFE, (ARAFEIRLZILMY o HH
R GEANB SCEE AT (I SCGERDY ARiEZE B e (b et e R SRR R
1995) 25-53,

TOBRIB R 30.

bOBRIE R 27,

"I K A E -9l (Shlomith Rimon—Kenan, ) , (AU EREMEN . B0

(Narrative Fiction: Contemporary Poetics) , FATEX:E (#E4: B K£
HARAE, 1991) 118,

-7-



R, THACRAE —BEEAT R E R, BnRERE KIS &, T DU T R T K
JRRAERE TR, &4 TR KOt

(=) (PIQIEME) MBS, 2 M

BEh el Ao A 1), [ ARERL | (28 W E L% AR sREE 2 E, —
HRERCRT (3 A TR ] ) A (B R 2 IR 8, Bl
TR IR B B b B e T AT, MR SRR R A NGRS T . IR R R
AR BT REA L, EW AR AR, 3). AUKE MBS (W R LG ¥ AL,
Hofm rMkmER, REARER [FRENHAa] 2%

o St AUH L B A S AW RE, A B AL AT AR AR B8 10 32 0, AEH R T ER I
MEEHS. Bl L BT, —BWR. FANEZER, EFTHESEHTE
KA WamET R (A, [THHMRmESS BRI RN 5 FEttat
B, T O e i B 7R 2 W AR o,

(PTQIEM) RI¥EL, ZH M. [FMQH WA, A A ANMLM
R B A, [H] B 28 MR I 0 T B AP 56 B — — LU AR [ 1) 22 it AR B 2 A1 2 3R
pat I | (352%,515),1 [ R QLA G2 55 S Wbk T AR AR B2 A%, 8 i R 1) i 2
5 J5 AR AR B, XA NG —il, T8, A5 7B, bR 2
TR, BUBISERE R 1. | (3525 ,517)

2. (FQIEMH) [ FE B LR e A B AL ) LR 7T

N2 HERHE, SEMEHEHNGEARBA, £ (1981- ) #HF
SERE B ST, FERG R A DL AR RL, 2B M .

UMK YIHAR (David Mickelsen) , (BORTHIAEHAERERRY) ( “Types of Spatial

Structurein Narrative” ), (FA/DNERFHITHEEZD, 498 - R 78 (Joseph Frank,
1918-2013) %%, ZEMmgmaE (dbat: JbatR2HMAE, 1991) 156.

BRI KR 30,

BRI RIE 37

BREREE 37,

BRIERIE 32,

BRI KRR 33,

T/NEE (1981- ) , (% CALEEE) HEEEMDBE NS E) » (CEHAE SR
E47Y 10.4 (2008) : 50-54.

~ o o ES w )

-8-



LT (BTQIE) & ERE
1WA BRIQOERERER. (2) RUET HIR(3) RIERE
[ 1= T S

[, DL — il 2 Ja i (2) A0 (3) 9 338 B 9] F) Q & A )

N# 2 (9% ] (355%,529)
2.l 85
BiE
(1) B fRa B N E B . bAE R R M R4t A
ANAFE N

w AR, LR 32 JE R a— B
LRQEE B ARIT: [MWMQ, EAZKFITET, &
ANT&EA. HOeHANfTEAE] (B25,517)

fQR/NDJ [ &4 | (565%,530)

[BTQ A 2 B &k, T A B A2 M ] (555
#,520-521)

T A BB Qi s )\ (55 4% ,526)
(2) B Hed, NRMRAREAERM. e. ARMEEAERM. . &
N BLER I PR Lo P A gL B 2 00 A B 1Y), RS B AH JEE 11 451
a. B 1% RN H B Fa BT QA DUk . (597 ,548)
Hu A7 A B 1
b. i K B AN B BT QR A [ 2k PR NIE S Ok, MR fE Y
. HEBAH | QEIE RS FME, NE— R, WIRA, BiE: [FQ,
3 1 Iz

PRIE N T MRER BOR IR A K E? | BFQANE 1o B K &R
EEEAERT, BELLH: R KREEGHRE

BRI AR KR ek B 252 | (35 1%,513)

d. 5 BT QAT - A e, DR UM S N 5 B R T A g 2
M. EH | B
e A T

[N Zpfhrgae [l DAk — UL T#) M, %R
EMmEZ, 1] B,

(2] tek, mg, & [EE]
ek 1o —JUeE, AMAAOESG, FQME 4B AL 1Y 5%

R, MR THT, DR, RN AET.
(%527 ,516)

BT Q K& BY 4 F) B R T A e il [R5 ) (353%,522,




523)
3.4 BA
ik RN
4. 70 5L E BLHE (1) SEANFERA(Q2) FUNEFARE, LU
Wb J&(2): Je ffi 5 R QU v & 74 (5 3% ,523)
5. B G GE BA
A B
6. Bl 5% # A
A B

PLE G0 A e AR A R B A B v, PR BRI sh = BEECR. TRZE
i (Robyn R. Warhol) #f ARUR AT #7087, WA Bk B, 5 [ ARGE
RESE, ¥ AVUME T, 1) . AR (the subnarratable) ; 2) . AR 4L
& (the supranarratable) ; 3) . ANERA (the antinarratable) ; BLA 4) . A
FABLA (the paranarratable) , AER AR — Lo kg W ML, 74
ZHERAC, TR MR AR R, ERERA, —RE, EF
IR AR, REBEARKFH@ M. EH), mARR.

B 47 (FE B ZH R L5522 R ) (Problem of Dostoevsky’s Poetics,
1929) # 1] 52 2% /)N 56t 1 B8 3 A 31 2, BP sE ¥ (epic). HERHAT (rhetorical). JE
BKH (carnivalistic), TR 1 B /Nl 95 8 s B R 3MkAR &2, A AR K 5 2
oA, e (RHEW) (Rabelais and His World, 19653) 1 (¢ & 22 HR K
Wb Y 2, W8 TR KB, M [IEECC] |, RB%
ANERE) TAEBCCA | AR E AR SR E R .

BOMBESRNAE, BB A, R A TS, BeaEtik
A, KA =8 H BUE 2R ], 2 i@ = B A0 &R 6 RSB S, JA 2 i

YOEER., TRFEM (Robyn R.Warhol) : CHAIE: BEFH/IRME B ESLE
A 4R 2 5E)  ( “Neonarrative; or, How to Render the Unnarratable in Realist
Fiction and Contemporary Film ” ) , WgJi*James Phelan F1 Peter J. Rabinowitz
T, HPERE. (CERBEHRRIER) (A Companion to Narrative Theory, Jbit:
R R AE, 2007) 241-256°

LOEMSE, (PERZERREERREME) , AF . BEIRRE, HB5CAFE: WitHE
kAt 1998) 143,

COBEME: (RAETRD) .
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SOt AT 2R, R BRI AR AR R N AR, TR R L R R
5 — e AR AR, S R N R AN SO R BE AR AT Rt BN
D, RS AR R A2 17 AC AR B S 3UA, AR BKCHT S0 S AR AL BT AR, AR K
PR A S I — R A2, SRR AR AR R A e = NS R R A, R
TR N R R

ALK 7 751 S A R L ERONT B A R AR, RDMORANT AR S AR Y. &y T R
B R AH, w EARE] 7 HORR, W AUk, R ORI, AL M RR A R
Fo FEBGSCE R B AR SR D8, B ORI KE) . & GERER &¢
Z ). AEEAE. NI, BEAE. ¢, VSIS B ANRES. (BT Q IEH)
AP, (HRiAMEmIE (6 Q& LABIRER M. i1 =+
e — A e (WP ) | 5593, 551) , BUR T UGS MINAFALE.

BN [ AR ERACTE B M By |, B [akad 1 %
AE VT HHRFAMERMEAN D A , B, #ah [ Ra®Et: 5%
ARz E, XABEMEFZE ], #E8UIL, (/R 2 5w
NG, (CRLEE T FE) ©), W& (RLEHE O 518, Al ik s (f
QIEM) DHEHER S, mgia s N &, [FERBEINMEE. BT
Ry B SO S 5 IEAT T ARG s | ( (R BRI ) )

— WRHAE—E—TEN———%, F—#, ZWFLEE
ERE (B

= N EEETE AR, B HBTQAME.

BT QAL LM AN THE IR 3 AT ) A

V0 SR dGub A% A A AN, HERTQZ .

T FIQARUER £ R T AL . (5545, 528)

Ehf4, (e BZE R M) 170,
EAfg, (P BZE R M) 173,
EAf4, (FEEZERRAT R RE) 172,
ERg, (R aEsIe) 429,
Bk, (R AEFE) 368,
EAfe,  (RAAEHE) 200
ERg, (RifadE sty 101,

-~ o 3 ES w o —
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WO ES [HEEaa4 ] (Menippean satire) ()48 4%, #FJE I B2 1 A
SR SRS, iR EE. AR, SRR, [ H BILE R IR
ZEE S D BB, AR AR S SORRETH B A [F] SRS, 18
FEHUE S BB — iR, B —BITEN, SFUEENN, B8 H
BEIN; A A BSGE g NS, REARG KO % 2w £ (FQIE
) M, 7 [FESRBMIEE | (BR2%&, 518). [HT#HOAHE] (563
T, 521). [ R =MBAK] (B4%E, 524), FERERQMELEMH T (£
B 1 [ A e | (B4, 524), A BAT B 7 8 (/NI BIE D) (B8
3%, 519)5%, JERAS R g ki AR TN 3

0. AERITERIIB)REANET

FER & R R % L . BBIAE (bound Motif) @ AR[HEE; 2) . H
HIZE (free Motif) @ W DA s, 15 8@ % DLy @R 1005 AR 3) . 3)

REANET (dynamics motif) : {EffBE S5 L84, W AMIATED; 4) . WFREAHEN
(static motif) : AfEIFEIEEL, AHMETE 2, MAKFEEEHOEEA.

Mol EREE . NI EAK AR

BT QE 42 3t Y AU AT B A& 4T 2, AL Wy, it 2 5L 74T 2 7 (B8 2
®,517), R &R AL WA ik S A (D . B RE)RE, fZ
BT K, WAZIEK, FRSCEE - FERHTR. ) BRITANER [2
BEVER,  AyiE Lol dT A BB it 7 i sE 2k . | BT RUR A [ECEEI
W E AT H— B 1750 .

T, MIHETENEE

FES & R LR A A 2 I 1D . &M ETETEE (motivation)
ot F; B A BN RS, 28 BT LLS| B A R R, BT QIR o 1 T K

AR, (FEEZERR TR RE) 163,
R4, (FEEZERR TR RE) 163,
FEISE R 111-17,

EAfe, (RaETL) 237,

EAfE, (BAE ) 237.

o S [N —_
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B R, A LB 2) . REANE RS (
BAAEAHE, WL ST, B e e el G B R 2 1, WHd i as,
BEEPRAFZEmEER, fAEE M. S5, el Re e S = KR
B, a0 B AEAE A, JARRCE T e BLE, 51— 07 1 R B AR Ry
=, DRI [ 3@ 7 AR SOl () | (BE 9%, 551), BN R[] UL
FAE, NACEAME M ERIE; 3) . B4 5] 5% Cartistic motivation) : DA
WA AR, B0 DL T R DG S R iE R L

BRTANET 5] B R Rk, £ (FIQIEM) A A WA G, #
W iy VA AR P BT QR R 5% o 2 A, ROPTRE B AR AL, BE AR LA AR IR 1
B, mAF R R EA MR, HAREMRE, REZHTIRESESRME
BIRKMETE, HEEAHEG T 58K, HEGFRDNS, TifeR50E
ENDW AR, LR E ) S A BUE ) A, B AR (Jean-Jacques
Rousseau, 1712—1778) [ SFEA AR, & & (6 H R R 8S /N iloog, =X %
i IE AR AR 5 N RIE B AR S 2 TR I 1. BT Q7E 45 I 16 fifl 3] Aol fi 02 2 A
W= Z i, Mg e &8 RICH BB, BN AL 2 5 508 it 1% 135 2 3
KN FE2, 8 A B QA B I — AT I il R

realistic motivation) : &g ¥

N EAA
FTEEERNERR: 1) . REa S P8R, EERE. SR Kk

WA 2 ) L PEAE MR AR, MR, ] i S,

/0N BRRTAR T2 A A AC B SCAL AN . B3R D7 SRBE SR B, IR SO A
AR, BRI AT AR A A S AR (T R R — R BRI R R AR |, A
REFE A PIAR A B N BUAR 7 4o Bl Qe 238 — AW, &8 SCA IR LRI A 46 1Y
B NRER QDR Sy T A

FoE & R 124-33, .

EAf4, (e EZHR R M) 165,
FEISE R 135-36.

EAfE, (BAEHARY 9.

ES w [T
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1 JEAEEREE. AR, KARATEr 44

FTQA # J F NAh3e: BH ERMEEIE (625, 517), wHIE. FHAL,
((F4%, 528). MaH(sE2%E, 518), FEA7E L84 . HIEEH RN M5
f LRk, EEE, BH ABER.

R AR BRI NCE, [EE R A DGR b T B E
R AREAT 1. L

BIQIE/NERH, T RAEM LAEFN, B 1A LBFZ I, FRE
HOKN B X B K (BE4%, 525), BRI — 8, 5 308 OK 8 1N B (5 4
5 ,527), B ERTAEIR T R — B, GAAURAEA R KRR, [ AZREE S
T, TAAZR/KHE], 2BEKBHIET, H2iFsRE(EE55,531),

R4 fm 95 & C(Alastair Renfrew) (EFEE#<4)  (Mikhail Bakhtin) ()
AR, DS EARASIEE: ANAHE SN EEIGE, MEFAR L, ®

il 2 AH B A B S B (chronotope of road) & JEE A, 21, + )\l
AP EFEENER, X2 H B R 25 B (chronotope of the castle) ; & A f§1%
NA W RA CEIEERIRN) (Madame Bovary) )44 3 25 #% (chronotope of
the provincial ) , ] Q7 I8 #8422 el (55 72 ,537), cisd FH b3, A1 s R Hr i ah

[EH TR AATE, HaEEaa ] o B s [HEssT
MIRER A |, BT —FHiEmc. | E5R 2k B R 58 S0 W25 7 s,
R HOR B G B B, XA TR AIE BCET Y A R R
(Rabelaisian chronotope) , [ Q/& 7 &5 5 R, MERB 2 .

WEE B 2 i AR B 2 GE A, W ARG, AWREERES, MFE
[AEH B 2 AR BT 5] o A IR/NER [ — MO A KA BR ) = T [
FA M. B, . B A B, REMRLEESE) |, RE
BT I, WUE AN TBISK. . &M, 2 ER (g K]

1l

' WL (Boris Bichenbaum), (SRKFE) (HME) £EFEANER) ( “ The Structure
of Gogol’s ‘The Overcoat’ ” ), (MBI I 2 CEmizE), FLUF « BHZR(Z. G. Mints).
e PIHIFE R (Igor’ Chernov) TEfRA:mas, EoM: BEMIKEH R4, 2005) 281,
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An Analysis of the Structure of the True Story of Ah Q from
the perspective of Russian literary Theories
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Abstract: This article analyzed the Structure of the True Story of Ah Q from the

perspective of Russian literary Theories by Boris Tomaskevsky, Victor Shklovsky,
Boris Eikhenbaum and M. M. Bakhtin.
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A Study on the Classification of Lu Xun’s Prefaces and
Postscripts from the Perspective of Interpretation Studies

WANG Yuchun LIU Jiaqi
(Faculty of Humanities, Dalian University of Technology, Dalian, Liaoning
116024)

Abstract: The study of Lu Xun’s prefaces and postscripts should return to the
literary and historical contexts of the writer to avoid the fallacy of over-interpretation
by future generations. In addition to textual analyses, interpretive reading of Lu Xun’s
prefaces and postscripts as a new entry point for the study of Lu Xun’s prefaces and
postscripts is the main subject of a comparative study, which can explain the different
principles of its dissemination: in the case of Lu Xun’s prefaces and postscripts for
others, the author of the preface and postscript intervenes in the literary work as a
“critic” and guides the readers to interpret the text from the third-party position; in the
case of the prefaces and postscripts for himself, the author of the prefaces and
postscripts takes on the role of the author of the main text, and the reader is led to
interpret it. In the self-preface, the author of the prefaces comes down to dialogue
with the readers as the author of the text and guides the readers in an authoritative
capacity so that the self-preface has a higher credibility of the citation. The author of
the prefaces holds the above two kinds of writing intention; according to the different
citation ratios in the history of literature, it can be found that the citation credibility of
the self-prefaces is much higher than that of the prefaces for others in his prefaces for
others, the comprehensive preface, which consciously plays a role of integrating and
summing up the history of modern literature, has become the main citation target of
his prefaces for others as well. Relevant research should return to the writer’s literary

history environment in order to avoid the fallacy of overinterpretation.

Keywords: Lu Xun; Preface; Paratext; Value of Preface; Hermeneutics
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Exploring the awakening process of women in Lu Xun's works - taking the
novels ""Tomorrow", ""Divorce' and "'Sorrow'" as examples

LIU LIANGLIANG

Abstract: In China, women’s liberation has always been an important issue of social
concern and reflection. After the New Culture Movement, paying attention to
women's rights and calling for equality between men and women became a new social
trend. Lu Xun, as the pioneer of ideological emancipation in modern China, has been
committed to saving the country through literature. He tried to use words to awaken
the numb Chinese people and arouse people's pursuit of freedom, equality and
individual rights. At the same time, he is very concerned about the fate of women
from beginning to end. Through his works, he showed the world what happened to
Chinese women at that time, and revealed the tragic and bloody truth of women under
the feudal ethics. And he also tried to find a correct and bright path for women's
liberation through his literary creation, hoping to promote the awakening of women's
consciousness. The three female protagonists in his short stories "Tomorrow",
"Divorce", and "Sorrow" have well demonstrated to the world the changing process of
modern Chinese women's ideology from numb obedience to awakening and finally to
resistance. This study focuses on the images of these three female protagonists, and
through the exploration of the ideological changes of the female images in Lu Xun's

works, then considers the changes of Lu Xun's views on the issue of female liberation.
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“Generalization” and “Retribution”

——On Legalism and Lu Xun’s “Pettifogger”

ZHANG Ke

(Vocational and Technical Education College, Shenzhen Polytechnic University)

Abstract: The “Generalization” and “retribution” of Legalism are important
concepts for understanding Lu Xun’s “pettifogger”. When Lu Xun stood on the side
of the weak and revealed the truth through the techniques of “generalization” and
“retribution”, he was respected and valued. However, the “generalization” method
itself also carries the risk of being “retributed”, making it difficult to avoid the
manipulation of various “power” forces in the power structure of “law, trick, and
power”. This cannot be forgotten when studying Lu Xun’s “Pettifogger”.

Keywords: Legalism, Generalization, Retribution, Pettifogger, Lu Xun
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RIS REIR B, o (R I PR S5 SR T PIT R0 1 o] 350 T R R 57 250
B L, EH 2R S, B RE R SRS

FOGIARAL . [EEN . MRS R, GAMESS) KISt R R IERENGE, &
JA B PR AR B 1 08 S R S A A Ak (E82021: 46) . 18— T HAFEN
el AR AE B AR S T AT, sEAH T ANARBL A “REERME” WKER, B

CHERER” TN

T E (2014) KBS “RRAIGET S (CL) 7 Atfbzy “BEREE = 2
(ECL) 7, “FRABNRES:" 7520204 4 IEFE Al 3 Hh S A 2« R i st 22
FLAE20084F, FHALL “BIRRRRABITL” AR, £ ChEREE) A1 (AMaEH
BERE L) BEER THEH CLP R “Ff# (Construe, Construal) ” f#fil 2 #1 [H]
—H (MR 1) 40 HREEFSC A 887 ARMETMmE, M R T
CHMREL AR E MR, £ (2019) FIRERLL “BEREES S b (4L
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) Z(HTGEAR T SRR NG SRR R A, e B RRAL ST =8
T _F i RE R 7 R i e 8 S B R A L AR RNRE 5 S 07 S 1
BEE T U, A AN (R S SR G 1 ) B P 7 TR s S O, T HE IS HH “ HEER
TR, T HAE B PSSR i I RRE AT A IR IR R, FBEH T “HERR”
ZTATHRE LB R RO R B 1, IE R FUAME 2955 5 S AN BH R EL A 7T BH A T
(751, T H 3 AR A PG SCAAS R VR b 25 S A BR AR AR B BB =

SR RE T R T R AR B — M B RS R, (A B IR R 2 1R
B T e W AAS F ) 07 B AR R A (BRugay: 2022) o SR MEHEA
[FIRISCAS, 18 RS EE & S22 m R B BRI L, A ST B BUA BT A JLSHI 1 R ST
AT (R H2023; 7REE2023) , A (2023) K& 1 A E S R e i e T
B, nEsd T “pb” BLCRR” M ERMRMERHEEE T IER. 8% (2023) FHRR
HH S € A e RO RIS, R HH T B BERR B RE A 1) = Ik A S, I b T R
HER IR RRIE AR AL & B RS b PRSI AR AL 1 FRAMT 8 520 30 s 2 S FT AR
SESCAFIGA SR (I BRAR, R T SL7E BRI b 1) 25 B A

B 2 MR R GE T R B A SRR RS B BN T SRR R A R T
T s B R AR SR T 7 T B . FLA 3R (2023 ) 577 15 o J8 35 28 B 8 o B SR e,
E%%%E«mﬁﬁ»¢@xwm%M@E,hﬁ“?”\“W”M%%é
AIARESCR)E ., YEREREIE. ZEBORIRIEAE (2022) (ASRRGE S S0 M
BT (PR AR B OERE  ARRF 10008 : R as) TREEMT SRR IVRREL, W oRAARE R 1E
Vo PERL SR IR 5 % R B B )k PR SCAR I 22 SR M. BV LA AT B (2022) ¥
FeB5F N Peter Stambler ) 7€ LG SEafIEAT | “HERR” H 5L, BRICREE WAL CA
ARG B B EEE FREAR R BN I . 2238 PPN F SO A FERRGS 1 “ il B
IS U B R R ) LR A YE R, R R B T SR AR e 2 A
TR B () M. GBS UM AR R R IR O TR, AR Y
AL T RS,

() PHERHEZR

A FURGE I ERERE 5 AT T ERAE, DA (B ) 135 SRl e SO 7Tt
Bl PRES IR B AN B R R i R A B 2 0 B A e R T
ANEE), JFEOCRIEF AR TR TR TR (B &SRR NI THEH
T IR i, BRI R AR B R SO B LRI L Pl FrAREAR (RS
R AR AN T GGRD MaS R, 15 BB EREE & 2B 5 2 s N AR A
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aia, HEMEESHERES. MREEE (HIE. ZEW, 20200 B&aE
SRR R AS 2 “ NS ES CInteractive Embodiment) ” A1 #2400 L. (Cognitive
F%wwm)”,ﬁﬁﬁ“%%” — i AR . 3B — AR RERE RS I HEE S AR H A
MNTHY “AEVEEERT o XREREE S W AR COFIEET AR A sk —
AT

“HERDER” FBHMRER AR T RTREME B AP B R BORE LA AR TH SR B B
HHFATASHE, MR R 7 AR R A ) B AR B A B s e i L@ AL, ke
TR IR S MEELAILFEZ E (L3R, 2023: 20) . fEFEEERE
Hh, R B R AR AR 5 AR AL B B A B AT EL B RS ERRUT T AAP  BEE,  RSEE T REIA
N B8 R /R pr B A ) ARSI, BUTR R ERBURSS, E— “88” M T
e OSSR W aA T R8T, G AR EE E R B,
7RSS ORER H R ARTE B ERIE . A, RS AT E CRRY —[RIEREE
AR LB, SRR A VEAE R — EHLER, (HORRIBS. Ml AR B 1AL &
B RIRIGAAAE 2 0, 1B T '8 EIAE, FEEEANMRRM G, A
(G HMA TAHRZ R, WG TS M CRURHERE O )
PR, BEANR “GR7 M E O E 2% B, mARNANZH “48” AFH
MM “GR” PIARREBIN. EREEfES, EEEN 887 #e K,
iR BAEH AR I EAEH R E, 7RO ERIE S (AR K
AR AN, SCARBRARATAE 25 R BIE . SO BRI R 7 12 R0 5 W A 25 AH
], RS ] A 22 Rl S N 07 T B R A AR, B M i N 5 R B
RGN, DA SO ZZ B B B MREE AN H B (2200, 524188, 2022:
298) , FHEEAE A Ak I DN T B AN B AE

= BruaEs

R TIPS CETLW ) SESCREA BRI AT, AHE b T 485

ST B CIR A S R A R ER, (S RAMANAE R BRI A TR 1%
T 135 CEILS) MG, WA S KR AR MR 2 T G
WSO R & G TR CEILWG ) & — & A S BRI R L 54 h): —i

sk, PILEERPILAL. AT BEILAPI=R, B ER AL S . 38 s
FEGB R 7 BRI RS, R R N — R R A SR
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=, HEREEES T

s b () R B AR R TR A AR SO 00 B N AE R SO A T M, FUE MR R
AR B ERIAR T AR T B, e B R SO BRI, B RS SO
RS BB ) LS M B R B AR (BT, =i%212016) o AH
BHR A SCAB R O RIRE, AR R I — BRI S Bl E R B
AR AT EA AT AR E BT AR S IRy, FLPTIRIBR IR 25 7 S5 il 7 B R8T
. DRI R T I IR S B R AR VR RN B, B AVE S B T B PR S (D
zest, mHRE TRMTRX G o EREERT, SEESUIARER )
eI “H8” , RIMKARIEVERT IR . B RS (L3R, 2023) . %
BiVE R ILRE, R G R B, B ki, SO EsAnls
PE (EEF], 2021)

TEAREEARSCN AR 5 1) GV MIL3E T SGEARTR, FH TR S iEH
RN HE T T R AE P TR 0 B R AP S DRSO P E B T R AR AR AN
A B S BRI R R AR IR B AR A RIS G T 2 R, MM R
AT A2 3 T R D b SO S A R il “RTLER B RILAL” R B
BERAEASZ 0 “RORAEZ” RIS, M2& BRI, TLHBEOGHE, 1K
OGS BB AL, 326D BE MR R IRTR 1) 256 (BERRRE, 2023) .
BAE BB TRIRILKEARMERE “ZEE” o M LIBIEE R, 13675 #0
FRIAHAR R [ BB IR S R R MM TR R s e R E R, H
A B E SRR AR, AR R B SR Bl TR LA R =
W7 A R AR AR RE T {EAER R R
BBIANIE” , B “mE NI IUA VI =R o SIS 13 R
R A VERERD AR R ) 7 R MEE S 2, S MR R R, B R
BRSO E AR BTA SEREE DO RHRE 22 5, FRAMDRECE 38 DUE /¢ Bk
(AR BE AT UR ANAR Y. BSE RS & AE BRSO M R R IR A2 JF A B BIE TS 3¢
A IE, A R LR (1 A e . R 5 78 VG J08224F b AT s i
FRWET CEILWY o BRIEAERIGEUA P F, FENE R KEYE
IME DT Fo4%, SR GERRER, B TBuR B, LEESINER. A
J& 5 I AR RR G PR A 1 RN 1 55 A 158 B R MBI 2 — BRI St
&, TEZHRB T RN LA
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M. BEREB T

fE B p e, BAMERGET R RS B, RIS RO, SRR A
FEFF A AL ARSI 5t A A B O SCATR E Ay 14D
wOHR (2000: 157) Pra:  “BRRLE, BEERReR R fEEEEEEE R, W
ARE T 7 o EAERRRREIEMR D, MEAW 2 ZHMERIEE, U
A SRR R, R IR A PR I AE 0 2 RS, ARSI A
R THAOHER] (GRELE, 2004:248) . JEEWREE, MESRGEF AT UL S IR SCH PR A7
iy A R R T A AR, R BURIRE ) BN, (HE SRR & i B
AR BRI,

FESF (2021) $EHHBHRE R —FEalha . SRR IE AR, SRIAIE A AR ARG
HEEPR O, T8 AR N A AN Ry iR A — SRR I B /7 (Langacker,
1987: 138) . fERfsEEAET, EEHRARRCSCKR, &6 8 SRR RIET
B, ORI SAGES GaEL OB AL WU, BORT BAAREER LR
AR L A CRAB AR VI MRS RE GEET,
2016) o AHI R OERHUE 10 A0 R ATRIEE A0 B T DLRIRE . B A A iR N R, A
ISR 2y BRSO 5. BlA . KRB

() BEIERT 5

AR PRI IS N A S, 2D E ORI (—(EIR 2 P 2 M i
FERE) AT (RERERRIIE 8070, Wl R A EE B A — (83 55 P A S 2 B
A5 R T L RSB B (O R ks, T SR AP R {083 ) e e A A T AT
B E R CERIE, SOE, 2009) o EIfE (EILW) EER, EFE MER
THLH B B G 5 5 R B0 L ahs, i HE B B B E R . 8
AR R AE (RN ) eSO IS “ Il EEE .

“IERERG 7 B

—IEE A

A beam of the setting sun [%: sun,
The departing sunbeams sunset, sunlight,
The sunset glow sunbeam, sunray,
A ray of evening glow glow, sunshine
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Reflection of waning sun

A waning sunlight beam

The setting sun 5&: waning,
A beam of exhausted sun setting, departing,
The fading strains of sunlight remnant,

A fading streak of sunray exhausted, fading,
Remnant of sunshine evening

A shaft of sunlight

The setting sunset

FKyk: —EEER” BECORIE R 2% SCBR[L]. [14]. [18-19]. [20-21]. [30-36]-
[40].

AR HT P A8 1 47 B0 TR R, SR RIS BN RV, A E W —{H 4
FZRE B A 95 B, TEIS AL, “BET ORI “BR7 RUTESCRIEE S ARG, B “BET
RIS S AR YR A Bl R sun, 4 sunset. sunlight. sunbeam #1 sunray %5. 1
BEEH A FAHIE, (HAEAE—E 22 5. sunsetfHsunfsetid Fr 7B & 1M A, set
VERsEE, HEdsungli &Ry, BB KES N UTEON RAEH- AR LT E1E, Blig#
(1% 155 B AR 17). Tiisunlight. sunbeam. sunshineflsunrayiz £& i 5 3F R &g Ak
(B RE & . Hidr, BT =228 & shining brightly &, Tfisunrayif@ A R4k, LA
EUE ORI RS, ARG AR KA HIR RIS sH 2 G e s A
BIEE, A =R E B Hsunsetalsetting sunfdiE T RIEMENR S, )RR
HAI S A BREI LA R fndeparting. waning. fading. exhausteds 5 LA
X P53 i 2, 30 A H v 1R Bl R8BS AR ) MR AN B (0 1 ORAR BRI, BN T
IRp ek, ST R EIN . B — s (B E 1, 2020) , A& MR H
B2 A shaft of sunlight 18 A8 o — FE AR )R, JE MR EAN 1 B B

WG ) — O, T AT R G R AR h B RIS 5 e =
J& BN SRV B o tH AR, B MR IEAY A — M S A BRI A S B, T
HRIACER S R, B TR0 B, R R AR A 2R
SIHURIIREE, AMEME R B —HDegR. Kk, #ESR A shaft of sunlight?E Seih 2 #
dFmCH) — AR, ARG T WEE. AR, A WA
(5%, 2020; Z=#KJII, 20200 K HGERglow, FEASCH,  “BERG” $847B500 T
IRp R 2 Y ) I BR AR I, D3R () glow IR 4 n] DR IEIE Fl . S8R H AN FI IR 1)
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(=) #ifn

WUAHE NAM B SR 1) F LU 1 B 523 B ) 2 TR AR T BR AR, ARl A
A DLIEAS IR AR A5 A ) ] — S BRI AT A& (RIS, SR, 2009) o JREFIIA A
BROR R 2B E P EUREIE R, HORIMT, SREMS T, TR KERZH,
T — TR RRIG IR IR SRR AR T3 BRIV R, A% B A AR
TR A et BRR TR AR A GUTE G, —BEVIRRE ARE
s, BRI HREE. EEMAANESEESA—ARES. EIMERNE L, A
J& Gy S SRIE VT, IR AT 36 RIRIRI S, B IR. TERCRRIZ MR, B H
I, AT “AIBE AR =R o AT BB ARREE R
RSB AEAE 55 N A S R A R TR SR ). TEAR R RE SO, SRR A A A
W EIE 7. FELRRESCH, LB T AR R f)x0. Hp, DlER S
s — ANRRIE AR A 45), OFF FRP DU ARHEEAT T2

“EBALA VIR B

) A S Al LA W) =R
¥R ) How winsome this third night of the ninth month!

How I love the third night of the ninth moon aglow!

How I like the ninth lunar month on its third night!

What delights on this ninth month and third night!
Il kR On the night of the third day of the ninth moon.

On the lovely third night of the ninth moon.

On this lovely night of September the third.

The third night of the ninth moon, oh you know.

R + Tender is this third eve of the ninth month.
is+ Eak Tender is the third night of lunar September as |
know.

Lovely is this night of September the third.

.
=
S

This deep autumn day on third of ninth month is
lovely.

Time is the night of the lunar September 3.
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Fevk: AL A W] =GR SRR L 25 SCRR[L) [14] [18-19] [20-21]. [30-36].
[40].

REKA)(ERE 5 i 2R R IE TR ZL 1 B 2, (£ IR A ¥, saa T IE
— TR M PRV R S BRI 2 ER 2 J SRR N AR T EE e () 0, FEER BRLUAR
Bk, AR ICAGE, R RIEREH BTSN S22 . BHE
R85, BIFYEAER), NRET “SUAV=R" , [FRFnBsRRER, %
AW Ame ] “RIBE” RS NLGOIRE IS AT R BRI AR HYR
PO, R ARKILZ E—akar, A 5EE, FErkaas, mitanthses,
R ANE & O RE (GREEE, 20100 . @i “how” B “Ilovellike” [H4E4,
SRR I — 2D omah 1 RE NI B R R I IR NS R 5 N I B

o UBAh, IREKA) AR SR AR, Bo b 1 love” IEFETE IR R R

, (S5 A1) 7 B NS BB . oh you knowfE B AE A EE NGB, Ah) T
AN TEENEROE. BEF AWM HSE— AR, HEE you know, 1
BRAE S 2 IR 7 — (B AN AL S, IE kR RIE 7 s sk T M 5E
AR, SRR, ikt R T DATE R 5 N 1 R R A
as | knows2 — il B EG A 3B s A A B ARG e EUE 1 IE AR A A BIE A
BB BN, WA — g 2 W2 . s R E T 2, RN B ]
FREAL T RERUE R, DA IEAE o SR NBEAE A B R Ak, B R A
WAE TR T R PIEESR, Wnig R af NI KRSZ, AT A B H Al A A
Al &EMZRER, as | know FRT 1 )5 —FHERFE A F B PRV AL, R IRy B
BT | R R I

(=) R

fife e R )7 AR B R AN Re 11, R NAE AR A ERE R AR 12—
FEAR KRR b, 565 a0 RS EHE 2 e B i [ IR B EAT ML S R4, TR
SRR 2 B REE AR A . R ERAE RS R RN RIE R —
W, RS EEAERE Y, 05— AR 20 E R 5.
B —IEEG K g A “RREG 7 BL oK IE TS S A B RIEATIR
AR, FRAMIEI TEREE AN F . S R R BT RE,
M — LB E A L H R T “K”, B “VLM” o iSRRI 7 e
FERHERE L b A T RE A AN B SN [E T R . “BR 0 — R WK Gt 2%
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1, AR TR TARRHIGBARE R (% 807 76 TV b i “80” 7
TN S TES N TR
“ETEIEK T T

GiEw '
FEA): IR A G The departing sunbeams pave a way on the river.
K b2 A R A ray of evening glow on the water spreads.

Over the river the setting sun casts its glow.

The fading strains of sunlight sweep through the
water.

Remnant of sunshine spread over the river.

A beam of the setting sun turns half the river dark
green and the other half red.

The setting sunset light projected onto the river.

A fading streak of sunray’s upstream spread.

A shaft of sunlight crafted half of green and half
of red in flow.

Reflection of waning sun paves the surface of
water.

A waning sunlight beam on the water.

A beam of exhausted sun in the water paved.

The fading strains of sunlight sweep through the
water.

e a) . FAR /KT The river is paved with a belt of rosy hue that is
W &7 B AR T 78 25 BT R cast by the sunset glow.
5t
Ry —IERERG /K R SOR IR R 295 SCRR[1] [14]. [18-19]. [20-21].
[30-36]. [40].

TER BRSO, BRAPT AT ATR Mt 1 AR ] (0 ) O 12 S 1
7RG, TS (SR, 2020) fRIARAEN G, s 4k i 2 AT ALk ER g
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M — R VIE 155 Ae ) EARSE BT ) “ 87 , TEAREIEE, D).
FEIEHE,  “8H” AMEMERR T —EEEMENE, RSN IR A AR 1Y
SRR 2 E RIS, AR B R SR E A e, A EEIE
PR BTG, CBRIET . RN BRCUT N MRSE Rl Ok 2 B R 1K
JIRVAESE. By DAEHA S A HEAT S AR B, — e EEREE B RS,
A bR, M STl .

PR FEA) N FEC, indeparting sunbeams pave a way on the river, F %58
F87 “departing sunbeams” {E 4T B)H EHE . EANIERIZE T X AR AR T H)
IR, FRRE T 2 B A B RO GAR I AT AR T B SRR — AT AR A
B, WREH VENMETRE. M@ EERABARIE N, R T BERMAEK)
RO B AIR A7 [ an{e] 2 in] THIAT 26 56 RE St ) 0] 1, B R AR A Lok = —F
AE BRI E . R, SO R RENE AT AR DR 36 2 XA Bl AT RRAIS, T
BB SCAR NS RN T, 8 R BBl A AT B s SOA AT 2 — MlIE =X
B TR, TSR E T Al REA K G, ol I AU A] BRI EOUA KR 3
MEE. HAMRGRE, MEEE A R A b, 8, MERpEENS)
BRI BT BoA AR S, (HAERIFRE MR S M f) IRy, S R TR
fiir, DAREOR AR SCREAS B AR S, NEAAR), BN, @A
B0 ] B & P8 T SUA IS BR P A AE B, (L 20 SRS I SRR )

ot

WAEHEAE L (THERRE) ti CEULRy) MRFEIRZIMAG D), fhfgt: “F
AEH. SEEHK, BT, MEFZ 0 FILAL Hprd. 7 Ea) R,
e H 7 MU 1 e A IR 56 BRI RO . CBRimiy ) AME =R A IS
SRR AR, AR SR B AR IURES 1 1SR SRS, 1
IEESRE S S S IR 7R T R AR B B U RO A LR AT SEAE
S0 I BB VETE A, BT CARECRSOAR I B I, R AR 1R A T — e M A
PR ] MR RS RRAE 5 A3, FRAMHE — 2D R 17 A ey A5 P A A AR 1 20 Bt e o
R BB AU FAE R CETIY ) IRECRAE 7 IS AR

IR AL, SE ARl R T R B I Aot 2T R O

23R
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On the Subjectivity-objectivity in English translating Mu
Jiang Yin from the Perspective of Cognitive Linguistics
ZHAO Yibu  GONG Yingrui
(School of Foreign Languages, Qingdao University, Qingdao 266071, China)

Abstract: The ancient literary work Mu Jiang Yin has become a valuable sample for
academic research for its profound meaning and delicate language. This paper takes
the 13 English translations of Mu Jiang Yin as the object of study, aiming to deeply
explore the interaction and balance between objectivity and subjectivity in the
translation process from the theoretical perspective of embodied cognitive linguistics.
In the study, we reveal the importance of maintaining the fidelity of the text while
providing room for creativity for the translator. This study provides a new dimension
for the analysis of the translation of Mu Jiang Yin and valuable theoretical references

for the research and practice of translation studies.

Keywords: Subjectivity-objectivity in translation; Embodied Cognitive Linguistics;

Construction; Mu Jiang Yin
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PR IMERF AR T H S A AR A T
(EEART) JEREASHS LT T

i R R T
(h R E A E, R AR 401331, H AR K ANEEEZE WA
5643680)

TRE: DR S48 AR AR T TE S AR LA (0 s £ B R S B 1 7 T R
2, AR S SRR IET 08T, JUHZ B E 2R MRS S . BRI,
ASCHEE CEART) R S A AR S AR AR i TH S AR U I AT PR AN RS
WHC B CEAET) MSCA MBS, REd RIRY, ikt B s EEE S
ANEBESCAL o Flh S F S B A S B ER A  AVEE 7 2 E AR . it
b FRANCLES ST IE 3 S SCAL B 0y R IR SO AR AN R 5 TS 223
RBVEF MEEINEI A — EIRUR 3.

BT (WRAET) o AR ATE, SOEAOUIE: FREEFE: SRR
5 SCALSE S

LA, o A A R e R R SRR A . AT ) TR SR, B .
2 0RiE, WAVEE, HABIGRSEAMNBEEBCE B ARHE LS, RS 2tt502455286@163.com.
BT EFMEERRE, GRS S, WWEE. B2EEE: hERBEREREZE ARG LW AEEE
(202308500133) ; BN ASCAHL AL EEHI A HIAH « 5 RS i 4 i B2 A JEAR IR 30 B 1 L3 St
FL”  (23SKJID06L) .
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5l

il[1g

VTR, BE & AR 1B T, B PR B R 88 D) R s, T B S A 2 3
55 60 B P ) 3 e o 2 T RE TR S M (R SO Ak, AR R R S Ak B A
tES, SR BNER TR 2 SRR A, AR 20 Oyt AR By . B

AR SR oofbaME, REREEE. R . BRENAS. 7

FKEVEEIE AR L BUs R ER, QERIN, TR 1. RhRiE
AL g I ——= —FEAg e . AR, hBIEE, JUHE T BER
WFESNRRP NI, L “FRENPTRERIE, AEEH CEE 7 20 i
FEAEL, Hh BV S S R RE R SO BRI 0 2 B 2 o B AR 2 SR A1 () R S AN
B CRE ) RENTEE). 1928 4F, RS2 KA (JJ.L. Duyvendak) g
K (PR AR, R — e R AR AR HREA, BB T AR AR
FEVE T SRR . R REE T 2 4%, B (EFET)  (1939/1959, 1964) .
(THTF) (1971, 20160 . (HIF) (1974) . (&) (1985/1998) . (/7
[REHK) (2000, 2005, 2010) 55— FRHIE K MFEFHAE HH ARDE R A B H A /R AR
CEAEFIMERIEFMEER RN —, BB 1 o B & A VEIR BER R
CEEET) M E R o s B S B S, 2 BIE R S A s 2 ) =
ERE . WARRE, SOULEE R L. IR AR — N ] [B] g
T RE

AR CERAETY , ER—EAS A AR R SRR, AMERAER B
FE, ARGt R SRS T ARG B AT S AR . TR SRR T B 00 RR R A ) 2 DA
EACEH. RN, V7 EE BT AR ON A AN . SRR R Z (Choi,
Kyeong-yeol) #27%, PTEAAHSE (e ) St L2 MEEN. WA, &
IR A T R R 2 B TR, PR R B R R R R . & T
AT (EREAET) JeasE, FHREAEBITSEMAR, JUHZ B SR B S A R 1R
SYRME. M2 S IR, R IAMER I B R R P SR

A R, ARSCIRAR IAAERR I H 2 28BS — M m i, BECER (#
JEF) TGREA (DU REEEA) AALE-E 2N (FIET) JGREAR (DUTA

nb

7/
|

VORMER BEA (CCHUHBEGRARERLERER) C (BERHPIR) 20215959544 5D
2 HHE CPBEEEESE)  WIHEEA H 1999 i Z 46 H .
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MEEEGEA) IEATHILLT T, MREREMmIEEZAR, MR EBRZE, e
FZIR, DI (FART) SN A LRSS .

= AR IWIARIAR T AE SR AR U 2 Ay BB ST T

FERH LSRRI R “ R A A T &, B Y
HFN S B EAESTIAE L. B SR MEFNERBRAGE—ENGH
B A RS LA, WEICEE S MR S AT AR 5 ] . BRIy, AR
GE 2] i e b S A NS A s M PN P B S = s O W b s P SR Ny
LR R A% O [, 0 S SRR P R s B B AR A A R (TR RE S
e, B e e, RARMEHRI A e EET IR R AR A S 22, I
IR P B B SRR B 7 20 R REARTR L BRE R — 3 “RES R .
a2 H P Sk B AT B B G B 10 AH = N ] I A AR S R AR LLE A
Rt Y, EHUA D SR (N B Al A, AP 2R R Ja ) IS, i
AR, REEANE” S, S5 MEABIEHR AN, AR EAENEK, W
EAEAE “REE S thT R RS R SRS . A R IR “ SRR E, R
R R B T R AR A A A E T, TR DA R R A RE 1 T e HUA RS AR
Peo S5 R0 B ARG ER. B KFERENERBLE M, HEGEHE
TR RS R R 2 A IR SO AR SR AN 2 — B SR iR AR AU
P, TS SR AN R A B R0 AL, RERE AT EE AR A B AT
7 o B LA AR TP e, ARy (FRART) MmO R
HBESCERITTR, A SR M 5 R . B, sEFEE g
B A AR, UG E TR R, B R AR A R R R A A
PR E TR S S RARANE o AR SCRy 1 78 73 el B W A s AR 0 (B E1) 1y “
Blooz” Pt 55 70, GEAERF IO S CL Y f P ) 9%, 5 A B8 e g
SR R AL S AR T AR 1) SCAAT 5 o ) o P 7 358 8 52 B3 P16 (B0 5 119 S A B R
BRI SR BRI R, R EE S I B B ] TP RE B h REAIE

I

UV MERPR T CETERAE AT BRFEMREE, ¥ ANRCH ARAE 20014 R R 33 H .

2 HREETT  CHERFRRITIRG 55 S 0 EGR 7 B S B SCRBIRENBOR) (AT S SRRk (3
B e Rl E IR 2018 555 25109 B D

S R BE (RMREELEE S ALY R BB AMERE AR A R 20014E R 291 H .

4IEER (B B () SOGRA U & S HL s SCAb s # ) C CERAFT A FI) 2016428 73D

SRR (HAUAEMEE U BEEEIE LLE)  ( (FHRIBUAREER) 20185551
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IR FRARE S 2.

(EAE 1) (EA =8 liE e —, B SIEA, MR ER T EEE G
B, BERE 2B ARN LSRR Hk, (A7) AEADRFC
A, BHEFSCEAAAEZR, SRS T SRR, B AR
HEARERED, SRR TS B Bilh 22 . (£ 8 SERAFRIEIRIEAE T, WA
A (AR T) FOURAEATH, RIT (AT ) M SCRREC sk S AR (o
BT SOAEB, f AR SRS R . NMPFERETT (#8AET-)
SCRARE, AL E IR 2R B A JRER (ERE ) RS IS SRR HE
AGEREF, HH AL & R AT SO, & SRRy A T AR R A
&7 TR R . 18 LGIF B R S A7 A LSRN U AR IR TZ, BAEE
GFAR FOIB T IOATSE A, IR G 7 P AR R SCAL AT SRR SCAL N 2, i L s SR
18 5 B A SR 1) B AR R

1 (FEAET) BEEESCAS P s R 7 o

TR RS T A A IR 2 —, R P — {08 R 5 A ] A 3 1)
ARARE 73—l o FLr i B 5 [R) Bl 1) R A B A T AR - Rl A A
Fo WEHAFHISCRR T, BB 2 EPE =S R (AR RS
JRERBUAR, @R T IR R AR R A 1 . RIMHERF R ITIHER & S 2 B)
RETARRFRE, [A 23R AR CASHE N 2 20y SR A i B TR 5 o JRAMIT 78 SCAL A ek
A a RS H ) ARSI 2 SRR Ry, — KRz, —fE Ak
SRR ) —E s B AL B, T8 BRI 2 B/ AR ALl 2 B R B SR A
Y, B — AL B R TR KRB LA . B, R WA —E R
A EMAEILFERAE, T2 BA LR, ERARLARIAE B — 848 prise
BFIARAL, T2 “KIRAHML” o ARSCUL CEEE+) T2

Bl 1 Foetht: “ R PRI RAL, BRI R 304, B AT &R 3k
#l, EATRAIERYL, BEABARIERE”.

BE5%2: “When ministers impede the sovereign, the sovereign loses his viewpoint.
When they control public resources and revenues, he loses his advantages. When they

issue decrees at random, he loses his ruling authority. When they distribute personal

VESetE (ERAETEEE) P EE L9984 R
2 Liao, W. K. The Complete Works of Han Fei Tzu Vol.I. London: Arthur Probsthain 1939.
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favours, he loses his name. When they feed their dependents, he loses his supporters”.

BREFIRT: BRI R AL, EHIIARA R, FHEAT R k6], B
TR, ERABARIERE.

H#EEE2: “If the ministers shut out the ruler, then he loses the effectiveness of his
position. If they control wealth and resources, he loses the means of dispensing
bounty to others.If they issue orders as they please, he loses the means of command. If
they are able to carry out righteous deeds in their own name, he loses his claim to
enlightenment. And if they can build up cliques of their own, he loses his supports”.

BREA ST | EORIEAR, e CGEdrrEm) —HhumpReE. “miE
KA EAR T, BEITE: A S U AR AT, S, IR
REBE BT SOEAMI 7 “B” Bl “407 2, BNCEHEWES BT 2R, )
PR H“name” k. HEREAR S T Erik (R AR, Hrh iR £k
TEARB R T A SR AP AE FTRE ) . BESRGEAS . A ‘W) EAE ‘&7, (HBA
BROR R IG B GEE TAIRC) 2= GHEEBAETAIRL), sEAmREE. “ 0y
HA W, AEZLLCH” /RIRT, RPN CEZR DM, BREEk <7
AR CCBET, M R SCER R BURSCEL: “ RTINS BB
RETH LY, BEEERAL AENKE L, FRERD. HEFEATLIT
AER IR, FELCEE I “ B E BRIEE A enlightenment”, 3B | SC 1) “enlightened
ruler” CRHED FHIFEIE ., 32 Z R “enlightenment” R/~ B 1H. B &, S22 =
FEE EBYINE, SelalRo. £HAS0 . “B17 R “447 FE A
. En, REEWIE (PRACH « BUBCN KO0) 5. “ B — B MK, £
FTRER” HEEE “WY” g “MA4 K7, i “B7 @ “47 #ER
Pz 6. UbAh, R (CREMA - FPpl) iE: “ENL—%, &M%
SRITERPTE 7 PEBEAE (BEE « HEFEE) il “WHw R, B, IERTH4E.”
BESR A “42 887 B “HI%E Y 2 F, (HRAERBIERL g Tt APIEET

“RE BB BEEIRM WA Bk, HREAHE AR, ‘27
B )7 FEBACTRE — 8 “ ORISR 7, (B{E(ESH ARG S T R, f—
LB B BIANGE HAR . (flhn, “AZ2Fm” B “BAAT Y —— B RTR L2 A4 AT, AT

=

{4

o

VBRAR  CREREAETRRGEY il E k20004 AR
2 Burton, W. Han Fei Tzu: Basic writings. New York: Columbia University Press 1864.

-87-



Kb WIET, AAHT AT REAE IR ) [FJIRE H R vy AR 7 BRI A, o 5, 53 “H”
B 407 A A T S AR B R A AL AR 58 55 F] o 7R R A s A
AR RS E 47 B YR 25, REE R EAE G BN SCEESE . AL E
AR, BOCE “47 EERname” (), RAEEEATFHCHAE, X
A “E” 5E & “enlightenment”, A& “BY” =21 FEd“enlightenment” (E5H],
HI5L) , [ “BE” IRJE b Bd<enlightenment” (B, ZE0H, RO0) PRvPE. &
SRS RN 24 A A R SRR B IR B O IR Bl e, (R SR F B B 44 RO () L 2
o (LT - #E b)) 0Bl “BRTMAE, SRR, IR TR. 7 EW
BT s T A AR 11 X B AR, RIZBH VAR VAR BAR, KGRI IE. B
JEFHEROR 7, M “name”— i MEME R R A ERETE, AR W25 RT3
HERE .

il 2 FoefEh: “SHEEHEZMANT, AFSZL&AG, MEECHZI” .

BEE%: Likewise, the literati of the present age, when they counsel the lord of men,

instead of speaking about methods to attain political order at present, talk about the

achievement of political order in the past”.

BRAEF IR :  “ASIRE ZBAN T, ABESZIU &G, MEECRz” .

#E2E : “Similarly, when the Confucians of the present time counsel rulers, they do
not_praise those measures which will bring order today, but talk only of the
achievements of the men who brought order in the past”.

EIEEMBEATER S HAEH CE TR R “ 57 B 87 2] DU, R
“F 7 OEL BT Byl WEE BRI “RET AR, T EXE
PR FRIER B B, (- BED - “HEHEE, HRES. 7 A CE
MEEZ R (i £ - “FH: 35,7 iR, TR ‘BT R
N R EE e o DRI, “F 7 Bl 37 EAWLAFRMES T 2 H,
“E 7 R LR B AR M R R DL ARSI A RO S, SR
BB R SRR ARE B W BERD S — R 5k, ANFAER 23, A-AE SRR
RERG . S B LU BIRE AR RNHE R A, IR AL 40 i1 H “speak about”F1“praise”
PHIERIE T B R EE. 57 MO A (AR - BED) —ChE
AR, EAEEME . BREAREL 57 WEBZ R, WHEEAEL “8%7
JEG WG RO . FEEARH praise”RiEH “3H 7 FARMLEIE M RO,
AMMEFTZN 7 “FR7 BREE, WM R . “IEm” k. K, &
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H B A T IR R, SRBLAR OGN SR B AN F RS, SN
JEUSC o B 1) 9 55 REAEUR G SRR

ﬂ

#

h={112

2. (EEAET) WERE ORI Aot

“EA T R B SR F ST AR N . BB IR SOBRRC $% 14 FH]
i, “ECERFIE AR A T AR — &, SRR e, AR A ey
S, BMEAST L mR (FRIET) BRI, EARERE, HASTFER
A b AR KRR B AEXEAT BRERT SIS B, AN ERZ BAURA I S 7 AT AL .

13 RERcHERR: BRI, BRI, IEFER, AR .

BiEE: “To warn the officials and overawe the people, to rebuke obscenity

and danger, and to forbid falsehood and deceit, nothing could match penalty”.

#£5%: “For putting fear into the officials, awing the people, wiping out
wantonness and sloth, and preventing lies and deception, nothing can compare to

penalties”.

B “IR7 255 1 BEIEAR, MEE A WIHERRE “SR 7 AR
. BOCEEAT RO, 18 IR AR R R AAE Gk (danger) 2
Fo ELUESBRYHEEA, UM 987 WTUEEA “R7 , RES%

Gvat) o “SmA BRI, BmASRBE” 3, Hobiiss “5h”  (“danger”) [d]
“87 (sloth) , Jgit () TR “IBEM” ARl FE T2, His i
BREEHL, HAGET T “IR7 @8 “ R RIS, HWS “IR7 ARTE AL
Fo EAUEMAE T “Sr7 MR FERRR “ME” 28N “KRk”,
IRR A T ANRGE R — i, ERRE AT ML, 1818 “5Hh”
FHBTARR 287 iR, Ea R T E BT I AR AR, Bk,
BEGEBLE T SRR, IRBIFHA PR AAFRS, s A B R =R
BT & OGRS IR ZOEAT ARSI R (AR ) B =8 IS, R
PLBREA S “R/AR 7 i B B R SO B RSO IR AT, R SN T
H P LA P A 5 BBl 2 56

Ve

H

Vo BEY  (EHATH<EZE> N5 FEMARER) - ( (REAEERREER) (kg
BHERR) 20224FRRSE5HHEE56 H . )

2 JERE  CEETIRARY) R HEE R 1960 AR .

S ERME  (EETIRMR) T HEEEJRL1960FAREALE .
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] 4 BRATERRR: “I8%% . TR, DBIREar, SEEESL7

BEEE: “Thus Tao is omnipresent in all events. So, follow and preserve _its decrees

and live and die at the right time. Compare the names of different things, and trace the
common source of the principles underlying them”.

#GE: “The Way pervades all affairs below. Therefore examine and obey_the
decrees of Heaven and live and die at the right time”.

EHARRNEAIT “1” ol B EE A 7, B “OR7 B, g
RERES M7 PR B BCE 2 T HIEAR, KR Avits
decrees”. {HRHAFBRIGIEAIE “Tidy” WA “RKay”, &ZHREFE “Mm” 1)
A, (SR R HMER, B O ARl DRI AEAE R R
Ky U7 Fe Wbk, “HE LR AR B G L5 2y decrees of Heaven” (Kfip)” 1, iEH
ST CREAERTER, RramAOR” RITROC “ Ry AR AR . R B AN BT
AARE T AR B A T RS T MER TR Al
BEES R ERATEANE, BAMUNE. Bk, SR TEa Ry, 250
7] — Il ) vy 4 R 28 ) 22 ) MG 4 B S 8 ) JF 5 T Y o e A A

3. (FRIAET) EERESUAMRIE FRE “ AR JE
M allEG S R A 2k “ AR 245, HOIRERIE AR TR S5, 2
FEPORER A 5 P B B 25
1 5 RpUtERR: “AEEBAH, AFREEAE, EX2H, BIEES,
T N
BiEsE: “Who utters a word creates himself a name; who has an affair creates

himself a form. Compare forms and names and see if they are identical. Then the ruler

will find nothing to worry about as everything is reduced to its reality”.
#EE: “Those whose duty it is to speak will come forward to name themselves;

those whose duty it is to act will produce_results. When names and results match, the

ruler need do nothing more and the true aspect of all things will be revealed”.
PR “IB” 238, BEASERERETAR, SHRAHE 87 mERM
ARG EA ; FELLAR RO A . FZ W RETE, REAERESS: “ B, R

VRl (<ERAETSIREAMERERIT)  ( QEEAHIFL) 2019552155502 H) .
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W, B RED VR H R ORME ORI 2. GROU#T) - R/, S, 7
R ORFRIR AR 2R . HE, (BZHE) SCPiEH: “SEZETE
o, HORSZIHR. 7 g “ R | “BL7, A BB N CRBL 2 5. Wi, R
RILLIEIE “R AT RS ZORE. DI, T B R FIEAT MG R, £
FESRANA R G o BEOR “IE7 70 “ B P ARESE &M, HAgRER S
DU N HEAT B Al e, BESAE 16 2 AR TIRE Ay JRE 36 v 1 it R ) SR AR AT At el R
MELMER R B form”, Jh IR 23 MELLRM T R
=R R, R result”, G “RBL 2 3. H, RESRHUBAE B
ne NIRRT IE B . A ORBR AT R A S I8 RS, SR RS
BT BRI, RO YRR =R 2, B R A A AT A S A
BeE, BTEAR M “AIEVEEAE” MR,

6 BRArERAR: “VEAE, UBAEith, AFEERZN, BoT. T4
7. ELRE B A7,

BEEE: “If rewards are bestowed according to mere reputation, and punishments

are inflicted according to mere defamation, then men who love rewards and hate

punishments will discard_the law of the public and practise self-seeking tricks and

associate for wicked purposes”.
#EEE: “If rewards are handed out on the basis of good respect alone, and
punishments on the basis of slander, then men who covet rewards and fear punishment

will abandon_the public interest and pursue only private schemes, banding regulation

to further each other’s interests”.

FHRMEAZTTIRL, 477 FALEM L7 52, AT HEWER A
157 ABJE, BRAFERES o ERHIE “177 FEAE R A ILMER . e
Ry AT ERZE A CTERET BER. BEREH BT - BERD: “JUiEE
BARk, WEFEIEAH L ESE, EMAEEMAEIER.” HELE “AE” Fm]
PLE i <A77 3, DR E b B AR 4% . AT, 477 AT LLEE “aE”
FHATRAE R, H 77 RRTUMES %7 7, HEEIERE R, B
HIARREA BRI, AR, "R, “AT7 A “IE” B AR R R

PR (ETIRMY) TP HEE 19604 528 H .
2 P (ERHETEE) b HEERL1998FEM 33 H .
S BREMA (AR THRE) B EE A A 20004 A 94 H .
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HEANRE 764 A5, (H REMRIE R AT A 78, B rh B AR AR B AT Ml . W
HE L5 A “N T B Zthe public interest” , TR 477 RAEM) B 2%
HRE Ay interest”, BRFFRHEZLAERR Ay, “ATE” ARAFAD “I1E”, A EERE (R
Fy“publicway”. T7 (GaflT - siHRE): “RIEAAIE, AEHEEND.” KE
EENHER R IR KK, MY OEIRTERE R AE RN, EPLLARE)
Rl 2 98 . DRk, FEZRAER A AT, B “RNTE” ZERTER N0, FILE
w4y “the public interest”, EERERSIT L LEE KRG T S IEAE,

LA EFIG), fREEERT . fT P IERMERE AR PAREH TR
PEFRREL . 5 T BE R IE SO R SORAR VR B, T MRS AR PR ) S R
ASCAL G, R SCA e S 418 5 rh B S EE 1) AR O A%, B 4 DUt 58 0 X e o [
W, SAET AR . REALE R B AR AT B I 2 e 25 G
BIAT L ER I 25 R s 2 4%, AR AT AT
BRAEZRE AR FMEMEE A AIERZE, SEGEE BHA bR 15 = R AR
AN R € S84 (25 , TR HE R 1) SRS 1 B, SR TR K R SRR ZE B
PRI, 53 L S RER] B (1) B R FE 0 T I BRIV L BRURZI L R | BT E,
TR 2R 5 T b R S B B R R 7

=, (BIET) ISR B UK BRARUB AR

&y VIRIU “CHRES I AR AME BN A BISCA, R R 2 A B SO
“HANETT I o BN BUCART R S RARUNE s 752 7 R B SO A
SCAGTE Sz, JU R i SR AN e R o i AL A BRSO AE, R B A )
FRARBARI 5 SCAGSE AR 2 o SOBARALL A5 SR AE $ 2 F R AE B AT 52 56 5 22 )
SRR JE S IBAREL, SRR S A R R B Sy TR A 0 SCAS . DL, I R
FRAAR S SCALAE S, BRAM AR B S5 ST . Bn B L

BEAh, BESCEEANEE LAy AR TR Y e, W A AT R A
ERHAR P SOEA AR (ElET) , AREEaEA O “EEr”,
B R B RS R B B B BRSO, R B BEA R A
b, ASCEAIRET (GRS Frai & BB BAERRRS, 2B S AZi
T 5 o T A RDREAS B S A B Ath B A 35 7 AR A ABL ) B B0 T, R 1 S
ERFEZEAENE (BART) 1 “VEZOTR” WEEIERE, & 1 i I S AS K
B AT R B2 5 1%
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FIT Al SRR AR R SCAGAE #h = “ 2 AR S SO A R ] LA S 368 A e 72 8
%ﬁix%%aﬁﬁ@%ﬁﬁmuﬁ%”lf@%*%ﬁﬁm%,%ﬁﬁﬁ~
A s A AT RE A, FRAPIS R AT AR H e AP [ AR ARACL P o T I R AR B PR A
e BE S SRR S — 3 S S« TR AL S RE B MO RE AR, IR
TR AR A o BRI, A TS0 LU AN [R] RS SOAN B 1 B SCAR R 53 A o 1 5
M, #ReT CEEHET) SR E B B R P B 2 5, BRI
FEAURE 2 (15 SCAGAE ¥, SRAE A5 B A 2 AT ) o

(—) REHE G0

BSCZE AR A R BIAR G, F 42 P SO A B E ) P B B AR
VE&R R BIA LRE, MrERIEEE R B 7R B s Jm s, s 3 b ik
HE7 . Besh, %w@ﬁ§%E§EE%<%#¥>EIX$%¢EI%QE%
P, SRR R B A AR B B e [ [ G M R 2 A B2 R s R 2,
A FAR D g th B SERSEA R s 0 5 0, 38 0 #ERE VT B8 o HE 24 A4 H AR AR SR B AH A
PN E B AR RS, JUH R B S . Rl i R S BGE R LR R
BRAR R FEHEIN, SREH LS (Rev. A, Lutley) #UI%HIRERE
AR, DI P B A (B . AR EAR, A AR AR G ET A Ll R S
frhsc /WA A, HEERRSCLLE CORIREN CRRD) A GEEER) AR “aEpk”
B, B8, MEEZARRRIL G G MSCRr, T4 1956 B A bh oE X SR 2 1l
AL, AL, AR EARIRZ £ (Chi-Chen Wang, 1899-2001) Hiif)
G, THEE L OREE OB B B EE 2, A SRR A BB E LR E AT
SO o 3 25 AR IV UG 1S B RSB R S R e R BUE S 8, SRR
SR R SRR AT R TR

(ERAET) MEZEESVEZ AR, W HEEE 2 TrER B BFk, (FF
T BRSO RE A AR ARV A T HE B A . 3 2 A A S T AT R

agfy, 40 (LIE) MRS, thAEE N “JE” WEEME. HZ, “E87 1ER
R, i I BEAMREE, o B S OCIONBIREEDIR . SO/ S8R
EREAMBEEAR “TE” A,

Bl 7 EHMER: “EE. BW2ih, A Ezaw” .

LR CERERET b ) AR & R H I SRR Y C CERART A T 20164E T 22D
2 10l (<ERAETSUREARERENIR)  ( (EEWTR) 2019552555298
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BiEE: “Tao is the beginning of the myriad things, the standard of right and
wrong”.
HERE: “The Way is the beginning of all beings and the measure of right and
wrong”.
B CTE” B AR YR A TR (TEREAS) B w R EE, B CaE
e T AR O AL ) AR . i, BOCEER ORRE R Tao”. R, LA
T “IE” FEpThe Way”, FEEZRE AL SBEBE AR E, A RHY
[l Fy o SCERAR LA b o B L PR s R B IEAT IR AR . (AL R R B
LRSI ELE, Hh UM Way e R 5 BRI MR % L, %
25 E ¥ The Way”%@ﬁ#ﬂiﬁ%ﬁ‘/)ﬁﬁé‘lﬁbo Af R, “iE” Hil“Tao”Bd“The Way {71t
FIEFAE, (HiE “JE” Bl<Tao”5d“The Way /&G [ ). “Tao”fREZEEFM
BAEEE, “The Way U F ML AR SE . BOCERGEE 1AL m)
Rk, ShAEBE B AL b, R TEARBUC B AR B R . #E 2R
A CTET WU AR DG T B, BB A R 2 H B )
B BRY TR EATREIR )RR OSSR S OB,
T Ay SAC AR 5 £
(=) AR
SCASEE BRI A R R AN P A R A R B R A — R e
MESERERRE R, SEEEARECEAEER, BERHESCBEREAR. K
Bb, BRSO B A B AR [ R g % A e 22
B8 BRAEF kIR “ TiEEH, MARLAEEZHEH, XAAEZHE.
BE%: “The right way to be the sovereign is to make all ministers understand the

reasons why they are blamed for giving opinions and why they are blamed for not

giving opinions”.

#EEE: “The way of the ruler is to make certain that ministers are called to account
for the words they speak and are also called to_account for the words they fail to
speak”.

A —EE s “87, BREARA SRRSO RN “ 87 B A blame” (A4
BRI A AR S F . TSR RE Sy “account” CAIHL AT A 1ETH

UG EBERE ( OE” ANE, TR ZRE—— IR AR R A E < TS IEREA T “IE” KOREE)
C (HPEEBLEIRE) 20225811556 ED)
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TR R, “87 TAEPBIBERGES Y, S R R A8 RE A 15 /K
BRI o AEAE K R & G548 R R IE AT RIRE AU, 12 P78 S0 R rhas B
JEARRE IS, &2 1 AHIL B ORAR S 16 G 28, A2 ndd H ALIE RE T IR B
Al R AR RE S 2 B AR B R SO RE SO AT HEEA M, R4 o R GRS
T IR R I P 0 B2, (BR8] — S s el B, B3R5 S A SR A
AESREL AT AMHAE G MR EREARMAEGEA MR E R L T e, A
ANE A — S BE (PR FEER, Al & ol S RBBOEAT S “ 307 FHBRERE S . &I
AE R R B R I B S B OREE — RAN B e PRI RE L, DR ARl AN 2 — WRIB SR —
AR LRI () BEAEUIRRE, 1052 18 SRAH S € I ERAEIR AR, th e th SRR LA &
F B E VER AT AN, H A 7S«
0. %5

A SRR R, HNE RO IR R ST, EARM
R R . AR SO IPNERF AR IE. “ SOARMEL” Bt g%, B (RAR ) A e
AHEATIRES o (ERAET) AERh B S B = B AR MR —, 5
KE R B ARG S ANEZ UL, @B & AR 7, AR K
TERABAINE ”, S PR AN BDRE 5 B ARE IR B . AN, IR SR AR
SALE Y PRI 5 SO RE BT AT ARSI, AR “ B0 AEE U7 5K
FIFAEME, A — (R REA TR R AR R R B 5 A M, eI A K
TRAE R 2 S B Y EE R I
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A Study of the English Versions of Han Fei Tzu from the

Perspectives of Later Wittgenstein’s Family Resemblance

Abstract: The later Wittgenstein’s family resemblance was stuck in the exploration of
theoretical aspect, but it combines with translation works seldom, especially
legalism-school classics. Comparing the two English versions of Han Fei Tzu
provides an in-depth interpretation of the later Wittgenstein’s ~ family resemblance.
Han Fei Tzu exists as an incomprehensible expression and is drenched in Chinese
legalism-school culture and exegetical thought. The meaning of words is related to
interchangeable characters, ancient and modern characters and phonetic loan
characters under the Chinese culture. In addition, the influence factor of
cross-cultural extension of family resemblance depends on translator’s cultural
identity and translator’s textual interpretation, which offers a revelation for future

explorations of English version studies of legalism-school classics.

Key Words:Han Fei Tzu, Later Wittgenstein, Family resemblance, the meaning of

words, Cross-cultural extension of family resemblance
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On Translation and International Dissemination of Chinese
Martial Arts Literature

Lu Xin

(Fuzhou University of Business and Industry)

Abstract: After thousands of years, Chinese literature has become a treasure in
the world’s literary house due to its beauty in language, image, form, and technique.
However, Chinese literature is still weak, and translating Chinese literature
contradicts the general trend, transferring from a weak to a strong culture. Chinese
classical martial arts novels face translation, publication, and dissemination obstacles
when “going global”. On the contrary, online martial arts novels are warmly
welcomed by readers from regions such as North America, Western Europe,
Southeast Asia, and Australia. It shows that the ecological output of Chinese online
martial arts literature has taken a solid step forward. To enhance the translation and
dissemination effects of martial arts literature, the author feels it essential to consider
the following three elements: translation subjects with dual cultural backgrounds and
bilingual abilities, translation object that fits the acceptance level of overseas
audiences and diversified and multimodal translation strategies.

Keywords: Chinese martial arts literature, translation and introduction,

international dissemination, going global

1. Introduction

Since the 1950s, Chinese literature has attempted to “go global”. In 1951, the
English version of Chinese Literature was founded, and in 1964, the French version
of Chinese Literature was published. Many excellent Chinese modern and
contemporary works and traditional Chinese classics were translated and disseminated,
but the results were undesirable. Projects such as the Popular Library Project (1995),
External Promotion Program of Chinese Book (2006), and Translation and Publishing
Project of Chinese Cultural Works (2009) all carry the hope of translating Chinese

classics into English into the world, but their distribution and influence abroad have
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not been satisfactory(Wang Hong, 2012:10). China has introduced a wide variety of
foreign language books, but the “going global” of Chinese literature is rare; the trade
deficit of Chinese book imports and exports is about 10:1(Bao Xiaojing, 2015:16).
Unlike English-speaking readers favor traditional classics, modern and contemporary
Chinese literature for its entertainment and popularity, such as Mo Yan’s Red
Sorghum Family, Liu Cixin’s Three Body Problem, Mai Jia’s Decoded, Yu Hua’s To
Live, and Bi Feiyu’s The Moon Opera. These best-selling English versions give
Western readers a more creative and diverse perspective on Chinese literature.
Chinese literature has begun to spread overseas through translation, but its
international influence is still very limited. The translation and dissemination of
contemporary Chinese literary works face many problems, such as a lack of excellent
translators, a single form of dissemination, poor publishing channels, and
unsatisfactory dissemination effects(Hu Kaibao, etc. 2023:37). Martial arts novels are
an important component of Chinese popular novels. With the rapid development of
the Internet, classic martial arts novels and online martial arts novels continue to
extend and develop outward. This article analyzes martial arts texts’ translation mode

and dissemination status to inspire Chinese literature to “go global”.

2. “Going global” status quo of Chinese martial arts literature

2.1 Translation and introduction of classical martial arts novels

Martial arts (Wuxia) novels consist of two elements: “wu” and “xia”, with
content centered around martial arts and xiashi (chivalrous person). Chinese martial
arts novels were first published in newspapers in Southeast Asian countries, and both
the original and translated works were popular, especially those of Jin Yong, Liang
Yusheng, and Gu Long.

When it comes to Wuxia novels, the first thing that comes to mind is Jin Yong’s
novels. Jin Yong is a leading figure in the martial arts field, creating a new school of
martial arts novels. His works boast large quantity, high quality, vivid description,
unique form, and subtle plot, showing the character and chivalrous spirit of the hero.

In 1996, Lingnan University of Hong Kong held a special seminar on the translation
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of Jin Yong’s works, marking the official beginning of the translation research of Jin
Yong’s martial arts literature. In 1997, a paper collection titled The Question of
Reception: Martial Arts Fiction in English Translation was published, which included
papers by translators like John Minford and Lawrence Wong, and other Chinese and
foreign scholars. In 2006, Chen Gang published an article marking the beginning of
translation research of Jin Yong’s novels in China’s mainland. So far, 129 papers can
be found on the CNKI platform, mainly discussing disseminating Jin Yong’s novels
in different regions and their translation into different languages.

Martial arts novels have triggered a boom in Chinese popular literature, but their
path to going global is full of challenges. In 1967, Chinese American scholar Liu
Ruoyu published the monograph The Chinese Knight-errant, which presented the
characteristics of traditional Chinese civilization to Western readers from the
perspective of intellectual history for the first time. However, it was not until the
1990s that the translation of classical martial arts novels truly began. There are seven
officially-published martial arts novels: (DBlades from the Willows(translated by
Robert Chard, 1991), @Fox Volant of the Snowy Mountain(translated by Olivia
Mok,1993), ® The Deer and The Cauldron: The Adventures of a Chinese
Trickster(translated by John Minford, 1997), @ The Seven Heroes and Five
Gallants(translated by Song Shouquan, 1997)/ Tales of Magistrate Bao and His
Valiant Lieutenants(translated by Susan Blader,1998), ®The Eleventh Son: A Novel
of Martial Arts and Tangled Love(translated by Rebecca S. Tai, 2004), ©®The Book
and The Sword(translated by Graham Earnshaw, 2005), (M)The Legend of the Condor
Heroes --A Hero Born, A Bond Undone, A Snake Lies Waiting, A Heart
Divided(translated by Anna Holmwood and Gigi Chang, 2018-2021). In addition, due
to the lack of official publications, domestic martial arts enthusiasts spontaneously
translated Jin Yong’s martial arts novels into English on online platforms like
wuxiasociaty.com and spcnet.tv2, promoting Chinese martial arts culture.

However, publishing and distributing English versions of Chinese classic martial
arts novels overseas still face numerous obstacles, and the reader’s acceptance is not
very high either. Ji Jin, a scholar studying the relationship between Sino-foreign

literature, once pointed out, “It is not easy for any foreign literature to open up the
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market in the West (especially with the United States as the center)”. Due to the
significant cultural differences between the East and the West, Western readers fail to
appreciate the cultural charm and martial arts connotations of Chinese martial arts
novels. In addition, Western readers have long held deep-rooted prejudices against
Chinese literature. British sinologist Julia Lovell once said, “Western readers
generally regard Chinese literature as political preaching” (Wu Yun et al. 2012:90).

2.2 Translation and introduction of online martial arts novels

In contrast to the hindered dissemination of classical martial arts novels, online
martial arts novels have gained wide popularity in North America since 2015 and
quickly swept the world. Nowadays, there are more than 100 websites dedicated to
translating Chinese online articles, among which the most influential are Wuxia
World, Gravity Tales, Volare Novels, Paper Republic, Novel Updates, Xiaxianworld,
17K, Chinavel.net, Spcnet. In 2017, Webnovel was officially launched, leading
contemporary Chinese online novels to go abroad. According to the 2017 White Paper
on China Online Literature Going Abroad, overseas readers of translated Chinese
online literature have exceeded 7 million, and in terms of total readership, the top five
regions are the United States, Brazil, India, Canada, and Indonesia; the potential
readers in Europe and America will exceed 500 million. According to the 2020 White
Paper on the Development of Online Literature Going Abroad, by the end of 2019,
China had exported more than 10,000 online literature works overseas(of which 72%
were translated overseas), covering more than 40 countries and regions along the “the
Belt and Road”.

Foreign readers highly seek Chinese online martial arts novels on multiple
overseas translation websites. Taking Wuxia World as an example, the website
publishes more than 60 English versions of martial arts novels (29 completed, 35
serialized), providing a high-quality platform for domestic and foreign readers who
love Chinese martial arts culture. Founded by Chinese-American Lai Jingping (net
name: Ren Woxing/RWX) in December 2014, Wuxia World mainly translated fantasy
and xianxia (immortal and chivalrous) novels. According to Alexa Global Ranking,

the website has ranked among the top 1000 globally, with over 200000 visitors and
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around 3 million daily page views, making it highly influential. Readers come from
more than 90 countries and regions worldwide, with the top five countries being the
United States, the Philippines, Indonesia, Canada, and India.

The success of Wuxia World has also driven the flourishing of similar websites,
and many website creators are fans of Chinese martial arts novels like RWX. In the
early stages, they spontaneously organized free translation, and after a period of
exploration, they gradually matured and formed a profit model of
“payment—updating translation—attracting more readers—payment”(Ji Yunfei,
2016:113). Nowadays, foreign readers actively request updates and even
spontaneously “reward” translators for updates. Online literary works also have great
market potential. The copyright of online literary works has begun to be sold abroad,
and many of them have been adapted into film and television works and even
transformed into derivative products such as games and garage kits. Chinese online
literature has the potential to develop into one of the three major Asian cultural
industries, alongside Japanese animation and Korean dramas(Dong Ziming et al.
2016:40). This indicates that online martial arts literature is drawing more and more

overseas readers and promoting Chinese culture to go global.

3. Translation mode and international dissemination of martial arts texts

The “going global” model of Chinese translated literature should include the
translation subject, translation object, translation strategy, target-reader, and
translation effect(\Wu Xiaxin, 2019:3). In the face of the Western dominant culture, it
is necessary to explore the translation mode of Chinese martial arts literature and
optimize translation effects. Besides, priority must be given to issues such as
translation subjects, objects, and strategies to improve international communication’s
effect.

3.1 Translation subject

Translation subject focuses on “who translates”, i.e., translators. Translators
should act as intermediaries in cultural communication and coordinator handling the

relationship between the original author, editor, and sponsor(Pym, 2012: 31). If
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translators enjoy higher social identity, popularity, and credibility, the translation
effect should be better.

There are three main types of translation subjects in Chinese martial arts
literature: foreign sinologists, overseas Chinese, and local Chinese translators. As
mentioned above, the main translators of classic martial arts novels include sinologists
John Minford and Graham Earnshaw, overseas translators Anna Holmwood and
Rebecca S. Tai, and Chinese translators Song Shouquan and Zhang Jing.
Representative translators of online martial arts novels include Chinese American Lai
Jingping(founder of Wuxia World, representative translated works: Coiling Dragon, |
Shall Seal the Heavens and The Desolate Era), Chinese American Richard
Kong(founder of Gravity Tales, representative translated works: Battle Through the
Heavens and The Devil’s Heaven), Taiwanese Etvolare(founder of Volare novels,
representative translated works: The Three Realms and Great Demon King). It can be
seen that Western sinologists and local Chinese translators mainly undertake the
translation of classical martial arts novels. However, online martial arts novels have
explored a brand-new translation subject model consisting largely of overseas Chinese
and their translation teams with strong bilingual proficiency and affection for “martial
arts culture”, supplemented by some translators who have transformed from Western
readers who love Chinese online literature.

Hu Anjiang believes that the ideal translator model for promoting contemporary
Chinese literature to “go global” can follow Howard Goldblatt(Ge Haowen), chief
Western translator of Chinese literature, endowing with “Chinese experience, Chinese
talent, sinology background, and Chinese affection” (Hu Anjiang, 2010: 12). Richard
Kong proposed that copyright and translation quality are the key factors for Chinese
online novels to go global. RWX also mentioned that translators whose native
language is the target language have a higher acceptance of their translations. We
build a translation team with Chinese proficiency, whose native language is English;
besides, we regularly train and assess translators.

In summary, translators with dual cultural backgrounds and bilingual ability are

important for Chinese martial arts literature to go global. The translator must be
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familiar with Chinese martial arts culture, understand the reading habits of the target
language readers, and have relevant translation experience and judgment ability
towards the target language environment.

3.2 Translation object

Translation object focuses on “what to translate”, i.e., the selection of works.
Goldblatt once said, “The most important task of translation is selection, not
translation. The principle of ‘selection outweighs translation’ can ensure the
acceptability, ultimate dissemination, and actual influence of the finished product to
the greatest extent” (Hu Anjiang, 2010:13). Liu Yi also believes that translated works
should have at least two elements: ‘universal value’ and ‘regional characteristics’, in
order to achieve the goal of cross-cultural communication (Liu Yi, 2012: 33).

The “Xiayi(chivalrous) spirit” of Chinese martial arts novels is relatively
consistent with the “heroism” of the United States. However, those classical works are
rooted in the soil of Chinese traditional culture, rich in profound cultural implication
and high artistic value, containing abundant cultural, historical and religious
background knowledge, which cause great obstacles for the target language readers.
Mok explained, “Due to the cultural hegemony of the target language culture over the
source language culture, the transmission of martial arts culture is blocked in the West
(Mok, 2001: 87)”. RWX said that choosing original text is like seeking gold in the
sand, those works that have won market recognition were our first choice.” Chinese
martial arts novels boast “Wuxia elements”, while these elements are the reason why
the dissemination of martial arts novels is hindered. In contrast to classics, online
martial arts novels are similar to Western fantasy stories, which are more acceptable
to readers in Europe and the United States. Thus, the most critical thing for translating
martial arts novels is “what to translate”. Readers will favor successfully selected
works more, while disseminating unsatisfactory original works might be blocked.

3.3 Translation strategy

In addition to the issues of “who translates” and “what to translate”, it is
necessary to deal with the issue of “for whom to translate” and “how to translate”.
Sinologist McDougall mentioned that target readers of translated works of Chinese

literature are likely to be English readers who enjoy Chinese culture and Chinese
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readers who learn English, and those ‘fair readers’ pay more attention to the
readability or writing style of the work rather than the content(Mcdougall, 2007:23).
Newmark believed that when translating, communicative domestication is more
suitable than semantic foreignization, the effect of translated text exerted on target
language readers should be similar to the effect of original text exerted on the source
language readers (Newmark, 1991:36).

By analyzing the audience data of Wuxia World, Gravity Tales, and Volare
Novels, the three mainstream online martial arts novel translation websites, it can be
concluded that male readers outweigh female readers, with a higher level of education,
and most of them come from countries such as the United States, Canada, Australia,
India, the United Kingdom, and the Philippines. For overseas readers, martial arts
novels are full of descriptions of Chinese cultural characteristics and martial arts
scenes, creating a strong sense of strangeness. If foreignization strategies are blindly
adopted to promote martial arts culture, it will inevitably hinder overseas readers’
understanding of the text and discourage their interest, which is not conducive to the
internationalization of Chinese culture. In the initial stage of translation of martial arts
texts, it is necessary to consider the readers’ acceptance and appreciation, then
stimulate the interest of foreign readers in Chinese martial arts culture.

Therefore, translators must use multimodal translation strategies, and balance the
preservation of Chinese martial arts culture and the readability of the translated work.
Translators should prioritize the cultural background, reading habits, reading
expectations of target language readers and potential translation effects, then
accordingly adjust the translation content and strategies. For example, the translator
restores the original martial arts movements and moves but simplifies the martial arts
scenes, which weakens the original language’s strangeness and improves the reader’s
reading experience and anticipation of Chinese kungfu. Although this results in the
loss of cultural information and images in the translation process, a translation gaining
recognition or response from the target language readers is a successful work. In

addition, online martial arts novel translators can adjust translation strategies based on
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the interactive comments and readers’ feedback on the forum, pushing the spreading
of online literature overseas.

In summary, in order to produce a readable and acceptable version, the
translation of both classic and online martial arts novels should comprehensively
adopt various translation methods, appropriately adopting domestication strategies
such as free translation, omission, and cultural substitution, and supplementing by
foreignization strategies such as transliteration, literal translation, interpretation, and
annotation. As Venuti said, “The translator should make his translation appear

‘natural’ as if it had not been translated”(Venuti, 2004:5).

4. Conclusion

Translation is necessary for Chinese classics to successfully “enter” the world’s
literary treasure trove. Chinese literature is temporarily in a disadvantaged position,
and the translation and dissemination of it cannot be achieved overnight, nor is it a
one-time solution. The construction of China’s cultural soft power is still in its early
stages, and few Westerners can read and understand Chinese literary works. Besides,
as most Westerners still cannot understand the “Jianghu” world, the translated works
of martial arts novels are still not very popular overseas. The dissemination of
Chinese culture must face the cultural gap: fully consider the cultural traditions of the
recipient, and cannot unthinkingly export culture; fully consider the acceptance and
needs of readers, and absorbing readers from different levels to the maximum
extent(Xie Tianzhen, 2013: 12).

The successful dissemination of online martial arts novels can bring
enlightenment for translating Chinese literary works, such as selecting translation
subjects, objects, and strategies. The popularity of translated works of online martial
arts can be summarized into the following aspects: choosing overseas Chinese
translators who love martial arts literature and possess bilingual abilities, choosing
translated works based on readers’ reading interests, and adjusting translation
strategies timely according to readers’ responses in the forum. It is essential to seize
the great opportunity of the online literature market, accelerate the promotion of more

excellent martial arts novels and modern and contemporary literary works into the
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English world, and expand their global influence to drive the translation of Chinese

classic literary works and enhance the soft power of Chinese culture.
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Yan Fu and the Imperial University of Peking

by MA Yong!
Translated from Chinse by SUN Jicheng?

As one of the most famous Enlightenment thinkers in modern China, Yan Fu
contributed to the Chinese people one of the modern Western academic concepts of
“evolution”, and more importantly, he constantly made full use of his Western
educational background to translate important works in various western modern
disciplines, thus paid the way for the establishment of Chinese modern academy with
these valuable resources. Many branches of modern Chinese academic disciplines,
such as politics, law, economics, logic, and so on, if we trace their origin in China,
almost all of them were related to Yan Fu’s initial introduction.

Yan Fu’s translation and introduction of academic classics of the modern
Western disciplines were closely derived from his academic interest and Western
educational background. However, when we carefully discussed his external
background of these achievements, we found that his work was again the product of
the system of the institution he was attached; more specifically, it had a very close
relationship with the Translation Bureau, Imperial University of Peking. Therefore, an
exploratory examination of the interaction between Yan Fu and the Translation

Bureau is likely to be one of the noteworthy problems in the study of Yan Fu.

We know that Yan Fu’s translation of Thomas Huxley’s Evolution and Ethics
had been done before the 1898 (WuXu) Reform Movement. After the failure of the

reform movement, which changed the domestic political situation, Yan Fu himself

! The author: Professor MA Yong, a researcher at the Institute of Modern History, Chinese
Academy of Social Sciences.

2 The translator: SUN Jicheng, Associate Professor of English, Shandong University of
Technology, Zibo, Shandong, China. Email: jichengsun@pku.org.cn; Cellphone:
138-69371653.
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had changed his reading interest, and gradually shifted to focus on the western
classics’ translation.

After the failure of the 1898 Reform Movement, Yan Fu first fled to Tianjin and
worked as a teacher, and soon, due to an outbreak of the Boxers’ Uprising, he was
forced to leave for Shanghai from Tianjin’s North Sea Naval College, which he had
serviced for 20 years. Yan Fu had lived in Shanghai for some time, and in 1901, he
went to the North again and became superintendent at the Translation Bureau, which
had a strong official background.

Translation Bureau belonged to Imperial University of Peking to which Yan Fu
initially had a special relationship.

As “the unique souvenir” of the 1989 (Wuxu) Reform Movement, the Imperial
University of Peking finally survived after 1898. However, in 1900, Boxers launched
attacks against “foreign schools”, and the Imperial University of Peking was first
occupied by the Boxers and was set as their altar; later, while the Western powers’
allied forces invaded the city of Peking, Imperial University of Peking was regarded
as a stronghold of the Boxers and was occupied again and destroyed by the
conquerors. As a result, the school was forced to close, teachers and students were
displaced, school buildings were destroyed, and books and instruments were almost
gone. Until the end of 1901, the Qing government had ordered to discuss restoring the
Imperial University of Peking, and in early 1902, Zhang Baixi was appointed Minister
of Education to organize the school.

After Zhang Baixi took over the Imperial University of Peking, he invited the
famous scholar Wu Rulun as imperial university teaching superintendent-in-general to
whom Yan Fu was on good terms, and later Wu’s appointment was approved by the
Qing government. However, Wu Rulun declined the offer by saying his return to his
hometown as an excuse, “Wu declined the offer several times even though Zhang
Baixi paid several visits to his house in person and tried to persuade him to accept the

position. “Wu remained unchanged in his determination” 2.

1 Yan Fu. Letters to Zhang Yuanji, In Works of Yan Fu, edited by Wang Shi. Book Ill, Beijing:
Zhonghuashuju, 1986, P47.
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In trying to persuade Wu Rulun to take the position of the general dean of
Imperial University, Zhang Baixi or Wu Rulun also seemed to invite Yan Fu as the
school’s vice dean or dean of foreign language teaching. In persuading Wu Rulun,
Yan Fu played a quite positive role, and he hoped to take a position at the Imperial
University of Peking to realize his ideal of saving the country through education.
Therefore, on the second day of his visit to Beijing School, Yan Fu visited Zhang
Baixi and put forward many of his suggestions for reorganizing the Imperial
University.

Maybe Yan Fu was over-enthusiastic, and when the Imperial University of
Peking reopened, the school was operated not with Yan Fu’s intention. Wu Rulun was
not appointed as the general superintendent of the Imperial University of Peking, nor
did Yan Fu work as vice dean or general superintendent of foreign language teaching.
When the Imperial University of Peking reopened, Yan Fu was the general agent only
for the Translation Bureau, Imperial University of Peking. For this kind of
arrangement, Yan Fu seemed to be unhappy. He mentioned his reaction in a letter to a
friend about his mood, it said:

Recently, | was occupied by three kinds of work that had nothing to do with
my public duties and could not be given up because of their monthly wages. This
awkward situation could be shared among friends and not be discussed with
strangers. Imperial University of Peking’s plan was grand, described as a fine
spectacle in the Emperor’s edict, but judging from its operation, we held that the
university would have no good results. For a long time, | took it as a great honor
to be a friend of Zhang Baixi, whose hometown was in Changsha, Hunan and
also a great pleasure to share my humble suggestion for reopening the Imperial
University of Peking. Recently, | found that some colleagues held different
opinions about the school and showed a little jealousy toward me in this respect,
and | had better keep my mouth shut and busy translating my task in the
Translation Bureau. Wu Rulun once mentioned my contribution to other friends,
“My contribution to the Imperial University of Peking is my three-character
translation principle: faithfulness, expressiveness and elegance, while my official

position in the school is not of great importance. “For this, I have the same idea;

-112 -



thus, explaining other matters is needless and easy to understand.” *

The purpose of this reopened Imperial University was naturally focused on
Western knowledge. However, due to the basic attitude of the superintendent, the
Imperial University of Peking, in absorbing new Western knowledge, put too much
emphasis on learning them from Japan, not learning them directly from the West.
During this period, Yan Fu wrote to a friend: “It must be alerted that the Chinese
came to know the Western information via the Japanese academy, not from the
western academy directly. Japanese enjoyed helping the Chinese to keep this trend of
learning. Later, Zhao Zhongxuan was appointed as agent-general of the Imperial
University of Peking; he held a different viewpoint of learning Western knowledge
and was against by most of his colleagues. To be specific, Zhao’s strategy of learning
Western knowledge, Luo and Wu Rulun, called for change in the South; Zhang
Zhidong and Li Hongzhang did it in the North, but in Changsha and Nanpi, people
supported Zhao. If no change happened, young disciples would go into the school,
and in four or five years, they would be surprised to find that they have achieved
nothing, and they would unite as one and call for the followers to challenge the
authority with the corrupted officers -- just like what happened in South Sea Public
school --- in the past also Korea was affected by the Japanese, and now it was the turn
for China to continue. If so, what a tragedy! Thus, in the initial stage, we can see that
Yan Fu felt dissatisfied with the organizational structure and principles of the Imperial

University of Peking.

The Translation Bureau to which Yan Fu belonged had a department of
translation where Zeng Guangquan was the general agent. Other translators like Lin
Shu, Yan Qu, and Zeng Zonggong also worked in the Translation Bureau. When Yan
Fu was appointed as the general superintendent of the Translation Bureau, he had

made a set of fairly comprehensive regulations for the Translation Bureau, Imperial

! Yan Fu. Letters to Xiong Jilian, unpublished.
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University of Peking which stated that: “Translation Bureau shall appoint one
translator-in-general to tackle translation affairs. The translator-in-general should
oversee organization, supervision and distribution, editing and polishing, printing and
publishing, and even recruiting or dismissal of translators. Four translators were
assigned to share the translation tasks. No definite number of translators was not set
who were required to bring home their assignments. Two pen-helpers were to assist
translators in Chinese if they had problems expressing themselves in Chinese. Two
proofreaders were to collate and proofread the translation, which could be the shared
work for copyists. Two reviewers were to polish and finally decide on the style of
printing and book design. Two Chinese and one foreign painters were to do painting
and charting for the translation and supervise the printing and publishing affairs. Four
copyists were needed to copy the translation. One accountant was needed to take care
of finance and the distribution of books.” ! Yan Fu proposed several guidelines for
the Translation Bureau which could be used nationally in the field of translation,
adopted a modern quality-oriented rewards and punishment system for translators, and
required the translation bureau to focus on Western books and made it different from
Shanghai Translation Bureau which specified in translating Japanese materials.

Yan Fu worked at the Translation Bureau Imperial University until 1904, and
then he resigned and left Beijing for Shanghai. It was the early contact between Yan
Fu and the Imperial University of Peking. In one of Yan Fu’s unpublished letters to
Xiong Jikang, Yan Fu mentioned the matter of his resignation from the Translation
Bureau from which we notice his achievements in Translation Bureau for these years:

Yesterday, | got the idea of resignation from the Translation Bureau, and
asked Zhang Baixi to approve it, but | got refused and had to stay here for the
next spring. | plan to enjoy my translation work when 1 return to the South. |
have recently been translating Edward Jenks’s A Short History of Politics

(Shehui Tongquan) “and will complete it in June. When | complete it, | will start

to compile the bilingual dictionary, English Grammar Explained in Chinese

(Yingwenhangu). | suppose you could read this book when | arrive in Shanghai

! Regulations for Translation Bureau, Imperial University of Peking, from Works of Yan Fu, Book
I, Edited by Wang Shi, p127.
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next year, and | will present it to you in person. Yesterday, | mailed you a letter
delivered by Baihuazhou Wisdom-Disseminating Bookstore in Nanchang
(Nanchang Baihuazhoushuzhuang), and it will be with you soon. The letter
contained nothing important, but I request you buy me some new brush pens.
When you buy brush pens for me, you do not need to choose brush pens made by
Hua Wenkui because | hear that in Hunan province, some brush pen makers are
much better than Hua Wenkui. In addition, in translating John Stuart Mill’s On
Liberty, 1 changed its Chinese name from Ziyoushiyi to Quanjielun, which

Commercial Press had published. !

Yan Fu did not immediately resign from the Translation Bureau. He said in
another letter:

H. Spencer died on December 8, 1903, and in his eulogy, it is reasonable for
people to think highly of his scientific contribution, which could be as great as
Francis Bacon’s in history. Since our departure, I have completed the translation
of Jenks’s A Short History of Politics which described the evolution of
individuals and groups. Zhang Yuanji (Jusheng) read this book and commented
that this book was a great help in understanding what happened in China and
why social elites expect to reform China. This book will be published at the end
of the year, and one copy will be sent to you for your reference. (Please let me
know if you got my last mail, which contained a copy of my translation of On
Liberty.) I am glad to tell you that my translation of English Grammar Explained
in Chinese will be published next spring.

I now hold two positions in Kaiping Mining Affairs Company and the
Translation Bureau, and | plan to quit both. Regarding the seat in the Translation
Bureau, Zhang Baixi told me | would have to work until the end of the year.

I am not ambitious and do not want to take advantage of other authorities
for personal gain. Next spring, | intend to return home to the South with my

family and isolate myself from the outside to read and teach, from which |

! Yan Fu. Letters to Xiong Jilian, unpublished.
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suppose | could make a living. If I could have some savings, maybe | could go
abroad and do some traveling. In that case, | could have a freer life and do

whatever | like.!

From this letter, we know that in 1903, when Spencer died, Yan Fu had
completed his translation of Jenks’s A Short History of Politics (Not Spencer’s) and
scheduled for publication by the end of the year. While translating Western classics,
Yan Fu realized how difficult Chinese to learn English, and then he set out to write a
book of English Grammar Explained in Chinese and expected to publish it next
spring. As to his resignation from the translation Bureau, Yan Fu told his friend it was
expected to become a reality at the end of the year, and he would probably leave
Beijing for southern Shanghai till the spring of next year.

Shortly after that, in another letter, Yan Fu again talked about the Translation
Bureau and the political situation in Beijing:

I am very glad to tell you that English Grammar Explained in Chinese, the
book I mentioned, will be completed soon. | think when the book was published,
it was not only a good tool to learn English thoroughly, but also it was helpful to
know better about the words of the Chinese language in a comparative way.

In the academic circle, Zhang Zhidong had set the regulations for schools
that most students were not encouraged to learn Western languages; if they
learned, they would not be appointed to important positions. After that, it was
understandable for most people not to support the experimental Bacon Schools,
which people of wisdom established. Next spring, | decided to go to the South,
but | was worried about some trivialities that would interrupt my departure and
could not follow my schedule. In our lives, it is very common for us to follow
social routines instead of our intentions. Alas! What a reality! Although it is
difficult for me to resign, it is doomed for me to quit and go for my own freer life.

| believe it is not very long for me to live a retired life.” 2

! Yan Fu. Letters to Xiong Jilian, unpublished.
2 Yan Fu. Letters to Xiong Jilian, unpublished.
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In this letter, Yan Fu mentioned that his writing of English Grammar Explained
in Chinese went very well; he thought highly of this book and its readership.

Soon after this, Yan Fu had left Beijing for Shanghai, and he had been mentioned
in one of his letters this feeling and his future vision:

Today in Tianjin, | am very glad to read a book which | have been presented
on February 28 in Bian City (Kaifeng, Henan). Due to 13 or 14 this month, | will
go to Shanghai with my family. Though | have resigned from the Translation
Bureau and Kaiping Mining Affairs Company, | probably visited Beijing around
the Dragon Boat Festival. | have entrusted Zhang Yuanji to find an apartment for
me. | will probably live in #551 Tunanli, the south road of Beihe, or in the old
Qingcang Jingzhao, Shenjiawan Bay house. If you want to send me a letter, you
can send it to Zhang Yuanji at the address of #194, Changkangli Street, North to

New Lese Bridge in Shanghai, and he will transfer it to me for sure. *

Arriving in Shanghai, Yan Fu recorded his trip to Shanghai from Beijing and
mentioned some other things unsettled in Beijing in a letter to Xiong Jilian:

I left Beijing for Tianjin on March 3, left Tianjin on March 12, and arrived
in Shanghai on March 17. Now, | have been in Shanghai for about one month.
My address is #551 Tunanli, south road of Beihe. I just settled in Shanghai, and |
am afraid I will go to Beijing again for some transition in the Translation Bureau
because some plans are undone. In July or August, | will return to the South and
say goodbye to the capital of Beijing. “When I return to Shanghai again, I will
have no official work to tackle. I will proofread my sample book of English
Grammar Explained in Chinese, which has been printed out already. It will take
me a month to complete my proofreading. It goes quite slow and time consuming
indeed. The book is written for readers to learn English by themselves who have
learned English for two or three years and have some foundation in Chinese.
Since it is practical for English learners, | suppose this book will be a great

contribution to language learning and what | am most sure is that it will be

! Yan Fu. Letters to Xiong Jilian, unpublished.
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helpful to you, my dear brother, and to your school. When | was in Beijing, my
annual revenues were almost close to ten thousand dollars. Once | left my
official positions, I earned a life for myself and my family from my writing and
translating. Comparatively, I have earned very limited money from my
translation. Unfortunately, dishonest publishers have often pirated my translation
books without respect for the copyright. Whenever | have published a book,
many pirated versions are distributed in the book markets, which has been a big
headache for me and caused me a great loss in my earnings. What a miserable
life! No wonder these cunning printers of pirate editions always made fun of my
toleration. As to my translations of Adam Smith’s An Inquiry into the Nature and
Causes of the Wealth of Nations and Herbert Spencer’s Study of Sociology, there
are about seven or eight pirated editions in Hunan, Guangdong, Shanghai and
Zhejiang. It is very hard for us to investigate how many pirated editions there are.
Two or three months after publishing my translations of John Stuart Mill’s On
Liberty and Edward Jenks’s A Short History of Politics, | am told that someone
intends to pirate my translations of these books in your province. | wonder if you
have heard of it or not? If you find it out, please help me to prevent them from

pirating my translation. If so, you have done me a great favor, indeed!*

The letter reflects that Yan’s translations have a great reputation, and his famous
translations have been pirated many times in many provinces. His translations of
Mill’s On Liberty and Jenks’s History of Politics have been pirated in Jiangxi
Province within several months. On the one hand, these pirated editions have
seriously infringed the copyright of Yan Fu and have greatly reduced his “income” in
a great way, but on the other hand, we are convinced that Yan’s translation also

played a great social influence at that time.

1 Yan Fu. Letters to Xiong Jilian, unpublished.
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Yan Fu had spent more than three years in the Translation Bureau, translating
and publishing many Western classics to establish himself as the best translator in
modern China. Among his translations, the most important and the largest scale is the
famous British political economist Adam Smith’s An Inquiry into the Nature and
Causes of the Wealth of Nations.

Adam Smith had written more than 10 great works, and one of the most famous
works was his An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Nations. This
book summarized the main aspects of political economy and established a complete
theoretical system for British classical political economics.

This book was published in 1776, and Yan Fu’s translation began in 1897 and
was completed in 1900. Like translating T. Huxley’s Evolution and Ethics as
“TianYanLun”, Yan Fu translated the title of Smith’s masterpiece into YuanFu
(Exploring the Causes of Wealth), which was more elegant in the ancient Chinese
characters. “Yuan” in Chinese means investigating, probing, researching, etc. Thus,
YuanFu is to investigate or seek the causes of wealth and strength.

In his translator’s words for the translation, Yan Fu explained his translation of
“the title” and his intention for his addition of a large number of comments to his
translation:

What Chinese scholars are concerned about is the wealth and poverty of

China in the short term and the prosperity and extermination of the Chinese race

in the long term. Therefore, whenever | noticed what Smith said was related to

the situation in China or was to provoke my inspiration on current affairs, I could
not help adding my detailed comments in my translation, which called on readers
to think more about Adam’s words no matter how long they were and how
critical my comments became. Alas! The survival of the fittest was applied in

every society at any time in the history of human beings. *

! Yan Fu. On Translating Spencer’s An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of
Nations, from Works of Yan Fu, edited by Wang Shi, p101.
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The fundamental purpose of Yan Fu’s translation of the book is to promote a
strong, prosperous and developing China. His short-term purpose was to find a
solution to the poverty of China, and his long-term purpose was to make Chinese
prosperous and avoid extermination. Readers could feel Yan’s patriotism in the
comments of his translation.

When Yan Fu translated Smith’s An Inquiry into the Nature and Causes of the
Wealth of Nations in 1897, he translated Herbert Spenser’s Study of Sociology in the
same year. Yan translated the title of Study of Sociology into Qunxue Siyan, and once
he stopped translating this book for a while, and finally completed his translation of
the whole book in 1903 and was published by Shanghai Wenming Translation
Publishing House.

Spencer was a famous British philosopher propagandist, and promoter of
evolution enthusiastically. He just applied Charles Robert Darwin’s theory of
evolution to human society, and accordingly, he was called the “vulgar evolutionist”
for many years. According to the views of Spencer, evolution was not only adapted to
species competition in nature, but also to the human society which could be
completely applied to all areas of individual life and social life. He thought that any
society was an organism suitable for observation and study with the theory of
evolution because, according to the theory of evolution, any society could develop in
terms of genetic variation, natural selection and heritage.

Yan Fu especially appreciated and respected Spencer’s “vulgar evolutionism,”
As early as he translated Huxley’s Evolution and Ethics, he introduced Spencer’s
social evolution in the commentaries on several occasions. He believed that Spencer’s
views were much better than Darwin’s theory of evolution, which could meet the
realistic need in Chinese society to fight for its survival. He said: “Spencer developed
an all-embracing conception of evolution as the progressive development of the
physical world, human culture and societies. He was famous for his masterpiece, The
Study of Sociology, which applies the law of the survival of the fittest to society.” !

Though Yan Fu admired Charles Robert Darwin’s evolutionary theory, he paid more

1 Yan Fu. On Translating Preface to T. Huxley’s Evolution and Ethics, from Works of Yan Fu,
Book V. edited by Wang Shi, P1320.
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attention to Spencer’s social evolution because he added Spencer-like criticism in his
comments in translating Huxley’s Evolution and Ethics, which was not completely
faithful to the principle of evolution.

Yan Fu also highly evaluated Spencer’s Study of Sociology and believed that
Spencer’s views met the urgent needs of Chinese society and were compatible with
China’s tradition of abdication from sage to sage. He pointed out that Spencer:

(Spencer) devoted his life to exploring the principle of evolution and
applying the law of evolution to society; when he set up his philosophy of
evolution in his book, the Study of Society, he was in his eighties. With its
profound book, scholars felt it difficult to understand, therefore, | translated it
into Chinese to guide more Chinese to learn it. For the past twenty years, | have
had no chance to read his book, The Study of Sociology, till now. | agree that

Spencer suggests Scholars be honest and sincere in their academic works, while

for the people in authority, this book provided them reasonable suggestions and

workable measures that analyzed matters thoroughly and predicted their future.

The traditional literati would be shocked by this book and feel obligated to learn

more about the phenomena of nature to acquire knowledge. When | analyzed

what happened in China recently, I found out that we could apply Spencer’s
study of society to explore Chinese affairs, present or past, and understand their
cause-and-effect relationship. While some scholars were shallow and impetuous,
they did not understand the diversity and complexity of society and always took
some provisional measures to tackle the social problems for their desired results.

Unfortunately, what they participated in could not solve Chinese problems, and

their measures could not help China become strong. If they could not get what

they desired, they would become miserable and call on people to do some
destruction in despair. It was all known that destroying rather than constructing
something new was easier. Therefore, it was better for us to be cautious and more

urgent to learn how to construct a new China! !

! Yan Fu. On Translating preface to Spencer’s Study of Sociology, from Works of Yan Fu, Edited
by Wang Shi, p123.
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Yan Fu thought that Spencer’s work would be able to fix the “China problems”.

In the second year of the publication of The Study of Sociology, i.e., in 1904, Yan
Fu completed another important translation, Edward Jenks’s A Short History of
Politics, by Commercial Press in Shanghai.

In A Short History of Politics, Edward Jenks, a famous British scholar
(1861-1939), advocated using evolutionary theory to study the history of the
development of human society. In Jenks’s view, human society was evolving. So far,
generally, it could be divided into three stages, namely, the “savage society”,
“patriarchal society”, and “modern society,” which was similar to the later three
historical periods as “primitive society, feudal society and capitalist society”.

The main purpose of Yan Fu’s translation of A Short History of Politics, like his
other classic translations, was to meet the needs of the Chinese to understand the
general law of social evolution better, and thus he made it clear in the translator’s
preface:

What a different society China had! The society of China could not be
compatible with what Western people described in their evolutionary phases: the
society began with a “savage society”, succeeded with a “patriarchal society”,
and then developed into a “modern society”. In its savage society, its social unit
was totem groups who were fishing and hunting; during the patriarchal society,
people were plowing for grain; during the transition period from savage to
patriarchal societies, people had a life of nomadism. Finally, feudalism would
come into being during the transformation from the patriarchal clan into the state
or political society. During feudalism, people generally engaged in agriculture. In
the political society, people could be divided into four groups in the fields of
military, agriculture, industry and commerce. These four groups supported each
other and experienced a harmonious life that could not be separated from each
other and could not be destroyed. Such a development of political society was

like nature, which has its four seasons, and people grow from young to old,
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which could not be reversed. *

Through his translation of the stages of social development, Yan Fu fully
expressed his deep belief in social organic evolution. He repeatedly stressed striking
similarities between human society’s evolution and individual organisms’ growth.
Human evolution followed the stages of “totem”, “patriarchal,” and “state,” which
were just like the biological individual who must also experience different stages from
childhood, youth, and maturity to age. Thus, Yan Fu convinced the general law of the
evolution of human society that the development of human society evolved from the
“low-level stage” to the “advanced” evolution. It is an unchangeable and objective
law. Based on the law, Yan Fu admitted that in China’s social development, there was
some phenomenon of “variation”, “Alas! What a different society China had! The
phenomenon of “variation” had hindered the normal evolution of Chinese society, and
made China out of the orbit of the world development, and turned it into a poor
country and even into the western slave. So, in Yan Fu’s heart, his focus on the
“China problem” is still how to make China out of the “variation” as soon as possible
to adjust and develop China’s “social organism” to restore the survival ability and the
ability to competition among the nations of the world.

Yan Fu said:

I became very excited when | translated this part of the book; you might
want to know why. In my heart, | expected that the future for Chinese people was
still promising, even though we Chinese people were unfortunately trapped in the
old methods and constrained by the old customs; it seemed that the Chinese
could not extricate from this predicament, but with precedents in other countries
and progress in China, Chinese could follow their practice and conduct some
reforms for a bright future; as a result, China conducted some reforms and
Chinese were revitalized and dreamed of its prosperity. How did the government
of the federation operate nowadays? If nations were small in number, they would

unite to establish a federate government to survive in the competitive world; if

1 Works of Yan Fu, Book I, Edited by Wang Shi, p135.
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united, why did they still feel weak in power in a better system of the republic?
These nationalities did not share the same ancestors and had a tradition of
separation. Only our Chinese people were numerous and independent in spirit,
and thanks to customs and geographic location, Chinese nations had formed a
tradition of being united as one and living a harmonious life. Nowadays, the
Government of society all worried about their nation becoming less and less in
number and their laws not being operated. However, as to Chinese, we suffered
more serious difficulties, which few people realized! Chinese people have
evolved in intelligence, morality and administration for about 4,000 years;
though Chinese people encountered some difficulties nowadays which were clear
and could not be avoided, we conducted an in-depth analysis of them and found
out that Chinese people still had obtained the potential for a powerful nation. We
all believed that in difficulties China could not be destroyed. China had so many
people, so various topography, and so many intelligent people; once the Chinese
were enlightened and realized the disadvantages of customs and traditions, they
would discard the dross and strive for its strength to become the uncompetitive
nation in the world. That was why the Chinese became fearless of being poor and
weak and would never become slaves to the Western nations. | did hope some

insightful people would understand what 1 had said here. *

Yan Fu still held confidence in China’s future and was not disappointed with the

backward of China at that time. Moreover, he believed that as long as the Chinese

people were aware of the crisis and the profound introspection for the existing old

customs, and as soon as possible, they could get rid of the heavy mental burden,

China was still promising. Based on this understanding, Yan Fu felt optimistic about

initiating reforms of the “New Deal” in the Qing dynasty and hoped the “New Deal”

movement would open up a new future for China. Maybe it was at this point that Yan

Fu had conflicted with some firm “revolutionaries” inevitably.

! Yan Fu. Translating Commentaries in Edward Jenks’s History of politics. Beijing: Commercial
Press, 1981, P155 .
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Before Yan Fu had been appointed as the superintendent of the Translation
Bureau, he had already translated the British scholar John Stuart Mill’s On Liberty.
However, because of the Boxers’ Uprising outbreak, Yan Fu unfortunately lost this
manuscript in his hasty leaving Tianjin for Shanghai. After Yan Fu accepted his job in
the Translation Bureau in 1903, He, by chance, received his lost translation of Mill’s
On Liberty, and after his quick proofreading, he forwarded this book to the
Commercial Press to publish®.

John Stuart Mill (1806-1873) was one of the radical liberal thinkers. His book,
On Liberty, promoted utilitarianism, which was a theory in normative ethics holding
that the moral action or permanent interest of humans was the one that maximizes
utility. Mill emphasized the great value of personality in human welfare. This
principle required not only a kind of freedom beyond the legally binding but also a
kind of freedom that was not affected by public opinion; the first was the freedom of
thought and speech in order to get the truth; the second was freedom of interest and
research, the third was the freedom of different combinations which would not harm
others. Mill believed that individual freedom was not only for economic growth and
liberation, but it was also a means of individual freedom, which itself was a kind of
“purpose” or “end”, thus the real meaning of individual freedom should include the
uniqueness of “fun” and “behavioral quirks”. For this purpose, Mill thought it
necessary to draw a reasonable legal scope for the definition of liberalism to make
personal freedom gain unprecedented development and make individual freedom not
impede society and others’ freedom. Mill proposed that individuals should give
society its reward, which was why Yan Fu translated this book. However, it seemed
that Mill made these arguments for his emphasis on the individual’s duty to society
and the state, but more importantly, he wanted to protect “aliens” or protect the
unique value of the individual from intervening in society and the state. Miller
defended not only the freedom for the business people, capitalists and learned people

to develop in society but also for the clumsy and slow-learned people to stick to their

1 See the detail: Yan Fu. On Translator’s Notes of John Stuart Mill’s On Liberty.
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existence and development. So, the book played a very important role in modern
Western history.

Yan Fu translated the classic book in the hope that it introduced the essential
spirit of freedom in modern Western society to China, so he adopted the literal
translation of the title of the book On Liberty in the original version of the book,
which was formerly known as “Lun ZiYou” (On Liberty). However, after the failure
of the reform movement in 1898, especially after the chaos of the Boxers’ Uprising in
1900, and with the stimulation of “New Deal” reform, Yan Fu thought that the literal
translation of Miller’s On Liberty would mislead people to seek the absolute power of
individual freedom, or perhaps it could bring much chaos to China, then after careful
consideration Yan Fu changed his Chinese title as Qunjiquanjielun to draw a clear
boundary between individual and group or society in the Chinese translation.

Mill also discussed individual freedom and group or social rights in his book that
an individual should take care of his social responsibility when he enjoys his freedom,
which was not emphasized in this book. At the same time, Yan Fu changed the book’s
focus in his translation and stressed that individuals should take more responsibility
for society, emphasizing the limits of individual freedom and the necessity of social
power.

In 1904, the Commercial Press began publishing Yan Fu’s translation of French
thinker Montesquieu’s important work, The Spirit of Laws” (Fayi in Chinese title); in
1909, the seven volumes of this book were published finally. Part of the translation
series should be regarded as Yan Fu’s achievements in the Translation Bureau.

Montesquieu’s The Spirit of Laws was published in 1748, reprinted 22 times
within two years, and translated into many foreign languages. Differently, Yan Fu did
not explain why he translated this book, but he thought highly of the classic and paid
more attention to the faithfulness to the original, which was different from his other
translations.

According to Yan Fu’s viewpoints, the reasons for the West’s prosperity and

rising might be various, but one should be the great importance of the legal
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construction. * At that time, due to ruling out the radical reforms of the early radical
politicians and excluding the interference of social instability caused by the Boxers’
Uprising Movement, the “New Deal” movement by the Qing Dynasty had started the
modernization of the legal system, for which the government had appointed Shen
Jiaben to introduce western codes of western classics of laws to establish Chinese
constitutional politics and legal framework. All of these stimulated Yan Fu to make a
systematic and comprehensive introduction to the classics of Montesquieu’s
masterpiece.

Montesquieu realized that the universality of legislation had influenced human
progress based on Western values. While Yan Fu studied Montesquieu’s political and
legal concepts, he felt very dissatisfied with the Chinese traditional Confucian values.
Yan Fu believed that a stable political and legal system was based on the stability of
society, and the traditional Chinese social structure put too much emphasis on power
and the will of the monarch; accordingly, law and the political system were always
changed with the will of the monarch. It seemed that politics and law were often the
derivatives of the sovereign virtue, so it naturally led to instability of the political and
legal system; all in all, China’s political and legal system was ruled by man rather

than by laws. 2

! Yan Fu. Translator’s Commentaries on Montesquieu’s The Spirit of Laws, from Works of Yan
Fu, Book IV, edited by Wang Shi, p969.
2 Yan Fu. Translator’s Commentaries on Montesquieu’s The Spirit of Laws, from Works of Yan
Fu, Book IV, edited by Wang Shi, p969.
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Abstract: South Korea, with a long history of Confucianism and rapid economic
growth in the last century, still maintains its economic vitality. The Confucian
heritage is believed to be a major driving force. Based on the historical method, this
research observes Confucian traditions and transformations in Korean society and
analyzes the impacts on the social order, education, corporate culture, and economic

development of South Korea.
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Introduction

The Republic of Korea (South Korea) belongs to the generation of new industrial
countries and regions (NICs in its English abbreviation) that emerged between 1960
and 1980 and is characterized as a Confucian country in terms of its Confucian values
and practices in history and the retained cultural system in contemporary Korea.
Despite modern Korea’s multicultural and religious coexistence, it remains an orderly,
united, and civilized country. Confucian ethics such as “self-discipline”, “diligence in
work”, “fraternity”, “universal peace,” and “emphasis on education” contribute to

maintaining social order, integrating into the moral and social order, and cultivating

citizens to develop and maintain the prosperity and stability of South Korea.
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Therefore, in today’s modernization and internationalization, Confucianism still plays
an important role in Korea’s social structures, customs, and systems. This essay will
study the evolution of Confucianism in Korean history and its impacts on Korean

education, corporate culture, and economic development.

1. Confucianism in the Pre-modern Period of the Korean Peninsula

Confucianism is also known as the Confucian culture. Confucianism was
founded by Confucius in the late Spring and Autumn Period, and it summed up,
generalized and inherited the culture of the Xia, Shang and Zhou Dynasties and was
continuously enriched with social changes in the later generations (F5#KRE, SRAE &R
2010:8). In later times, it continued to change its form and enrich its contents in the
light of the development of society. After Confucius, Mencius and Xunzi® further
developed Confucianism.

Confucianism was introduced to the Korean Peninsula during the Han Dynasty
of China. Since Confucianism was introduced to South Korea, it has always been in
the mainstream of Korean culture. Korean scholars generally believe it was
introduced between 190 and 108 B.C. because the Han dynasty’s cultural relics,
theoretical system and academic ideas had been transplanted to the Korean Peninsula
then. In the beginning, Confucianism in the Korean Peninsula mainly learnt from
Chinese Confucianism, but later on, it was gradually localized and nationalized. The
development of Confucianism has been going on for a long time on the Korean
Peninsula. In the pre-modern period of the Korean Peninsula, there were two stages in
the development of Confucianism: the first stage was a period of tolerance
(introduction, acceptance, and integration with the local culture) from the 3rd century
B.C. to the 7th century A.D. The second stage ran from the 8th to the 19th century, a
period of complete integration and innovation characterized by the metaphysical
integration of Confucian ethics with Confucianism. It is a period of comprehensive

research and rational experience. Confucianism was combined with Buddhism and

1 Xunzi was a Chinese philosopher of Confucianism during the late Warring States period.
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Taoism as the core culture. Students of Confucian culture were dedicated to national
governance and law.

According to what was recorded in Samguk sagi, Goguryeo (Chronicles of the
Three Kingdoms), the central Confucian educational institution “Tai Xue” and the
local one “Yu Tang” were established to recruit students. Confucian classics were the
main teaching content (Xiao, Ya, 2019:158). In 372, Goguryeo established a
Confucian educational institution, the Imperial College, as the highest school in the
central government to teach Confucianism. At the same time, schools were set up as
ordinary private schools to enroll the children of nobles and some commoners and
teach The Five Classics, The History of the Three Kingdoms etc. Both the government
and the common people attached importance to education. Therefore, Goguryeo’s
education, mainly based on Confucianism, developed rapidly and promoted the
advancement of society.

After the Peninsula’s unification, Silla established the National Academy to
teach the mandatory subjects of Confucian classics to promote the country’s
development. In 992, Goryeo also introduced the Song Dynasty’s centralized official
education and set up the six schools under the Guozijian®, which still used Confucian
classics as the content of the lessons to educate the sons of dignitaries and noblemen.

The Goryeo Dynasty promoted Confucianism as an academic discipline for
“ruling the country and levelling the world”. In the central government, there was the
Guozijian, and the government also set up the East and West Schools. Moreover,
there were village schools at the local level, all based on studying the Confucian
classics. The king of Goryeo went to the State Academy regularly to advocate
Confucianism and invited Confucian scholars to teach Confucian scriptures.
Moreover, in 958, the Goryeo dynasty implemented the imperial examination system
to select talents. Four Books and Five Classics were one of the main contents of the

examination, which greatly promoted the widespread dissemination of Confucianism.

1 The Guozijian, sometimes translated as the Imperial College, Imperial Academy, Imperial
University, National Academy, or National University, was the national central institution of higher
learning at that time.
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The Joseon Dynasty (1392-1910) made Confucianism the state religion and ruled
the country through it, which led to Confucian culture’s deep and far-reaching
influence on the society. It was only when the Joseon dynasty achieved the
socialization of Confucian concepts that it was able to effectively regulate the
development of the country in its subsequent rule, which lasted for more than 500
years (£ 3¢ )=, 2008:9). This is one of the reasons why Confucian culture has a long
history in Korea. Confucian morality and ethics were manifested mainly in people’s
daily lives.

The Kingdom of Goguryeo established Confucian schools from the central to
local level to teach the Confucian classics, history, literature, and the “six arts”:
Courtesy, Music, Archery, Chariot Driving (or Horsemanship), Calligraphy, and
Mathematics. The educational institutions of Confucianism in Korea also included the
Seowon!. While the village schools were mainly responsible for the Confucian
education of the local common people, the Seowon was responsible for the Confucian
education of the children of the local nobility. These academies reflected the historical
process of adapting Neo-Confucianism from China to the local realities of Korea, and
the resultant academies were outstanding witnesses to this transformative and
localized process in terms of their function, planning and architecture.

Korea was famous for Confucian gentlemen then, and the good learning and
courtesy culture was widespread. At the same time, the government selected officials
through examinations, which tested the knowledge of Confucian classics and the
ability of the “six arts” of the candidates. This method combined Confucianism with
being an official and improved the status of Confucianism to exercise its social
functions. Sejong the Great was a well-known representative of Korean Confucianism
during this period?, who created the Korean characters and advocated that the
Confucian spirit is to rule the world with courtesy and music and reach the pinnacle of

cultural and academic development. Wise learning should be based on the moral

! Seowon were the most common educational institutions of Korea during the Joseon Dynasty.
2 Sejong the Great was the fourth monarch of the Joseon dynasty of Korea, and ruled the country from
1418 to 1450.
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cultivation of human beings, and the dialectical combination of righteousness and
practical benefit should be achieved.

Before the beginning of modern Korean history in 1866, Korean society had
formed an ethic and social order based on respect for seniors and teachers and loyalty
to rulers. It can be said that the Confucian culture promoted the development of
education in pre-modern Korean society, the cultivation of social ethics, and the

strengthening of the country’s stability.

2. Confucianism in the Modern Korean Period
At the beginning of the 20th century, Korea was still an underdeveloped
agricultural country. However, during the 20th century, this country has undergone a
series of radical events and changes. South Korea has built the “Korean economic
miracle” between the 1960s and 1990s (7] 2§, K, 2009:20), becoming one of
the world’s leading economies.

After the Korean War, the government widely promoted Confucianism as the
criterion of personal values, political power source and enterprises’ organizational
culture. To provide sufficient faithful human resources for the development of South
Korea, the Korean government promoted the “self-cultivation” and “ordination” of
Koreans. “Self-cultivation” refers to diligent work, showing filial piety and respect for
parents, and extending familism toward the passion for the country. In interpersonal
relationships, they should have a collective consciousness and proper self-control of
desires, words and actions and maintain harmonious relationships.

2.1 Family and Social Order Under the Influence of Confucianism

Korean society is stable, with people following respect for seniority and order.
The family is the smallest unit of a nation, and harmony is essential for consolidating
a family and nation-building. Confucianism strongly influences family education in
Korea, as is seen in Korean families’ behavior and language education. Although the
situation of Korean families has changed greatly with the changing times, Confucian
family education still occupies the most important place. Cultivation, emphasized in
Confucian culture, is important in maintaining family harmony and social stability.

Cultivation means determining one’s proper position in the network of social
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relationships. This way, harmony is achieved only when people practice their proper
roles.

Moreover, harmony refers to the harmonious relationship between Heaven and
man, nature and man, and man and man (Kim, 1996: 205). Based on the teachings of
Confucianism, each person should be aware of his or her position in family and social
relations and act appropriately to fulfill his or her duties in that position. The model
for the family members in their respective roles encourages each citizen to fulfill his
duties, from the smallest to the largest unit, in obedience to his superiors and the
nation. It is considered one of the driving forces behind the diligence and progress of
the individual.

Confucianism believes that family harmony is based on love and respect, “love”
means that elders should treat juniors with love, and “respect” means that juniors
should treat elders with respect. Koreans seek family harmony through love and
respect among family members and believe that “love” and “respect” bring unity.
Confucius and Mencius emphasized that gentlemen should have a kind heart to “love
relatives” and “love the public”. The love of parents, spouses, children and brothers
can nurture human nature, so Korean families cultivate good habits in their children
when they are young. Therefore, the role of parents is taken as a model for their
children in Korean Confucian culture. Proper models of parents would raise children
with good human nature. Korean families emphasize the order of seniority, and in
society, they also value seniority, respect for the senior, and compassion for the poor.
The foundation of humanistic education begins with family education, and based on
humanistic education in the family, people of integrity, courtesy, filial piety and
orderliness are gradually cultivated, thus establishing a developed culture of virtue.
Therefore, Korea has a strong sense of collectiveness and unity at the national level.

2.2 Korean Education under the Influence of Confucianism

South Korea belongs to the countries of the Confucian cultural circle, with their
fine traditions of respecting teachers, emphasizing education and promoting virtues.
Confucius proposed the idea of “education for all”, believing everyone should have

equal education opportunities. Mencius even compared a “ruler” to a “teacher”. Under
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the influence of the Confucian cultural tradition of emphasizing education and
respecting the wise, Korea has gradually formed a social and cultural atmosphere that
gives priority to the development of education, and the government’s policy of
“building a nation through education” has contributed to the formation of “education
fever” and the popularization of basic education in Korean society. The development
of education and the cultivation of human resources is a great impetus for economic
construction. These factors are the driving force of Korea’s economic development
and play an important role in the development of human resources and the sustainable
development of enterprises.

Confucianism attaches great importance to education and believes that Confucian
gentlemen should carry out “lifelong learning” to realize the Confucian ideal:
“Cultivate oneself; bring order to the family; govern the country; bring peace to all”.
Hongik Ingan! is Korea’s national motto and educational philosophy. The first article
of Korea’s Education Law states the concept of Korean education. According to
Hongik Ingan’s great ideas, education aims to help everyone improve their character,
cultivate the ability to live independently and acquire citizenship to participate in
activities for building a democratic country and promoting the prosperity of all
humanity. Education in Korea is known as the second economy that promotes Korean
economic development.

In Korean moral and ethical education, Confucianism is central and an important
idea inherited from traditional ethics. Confucianism is emphasized in individual and
community ethics in modern Korean moral and ethical subjects. These are the goals of
ethics education: first, to cultivate a proper attitude toward life and study; second, to
have the ability to make reasonable judgments and have a proper sense of citizenship,
national and ethnic consciousness, a sense of world peace and co-prosperity of
humanity when faced with ethical issues in daily life; third, to enable students to
establish ideals and principles of life and cultivate a sense of practicality. Thirdly,

students are expected to establish ideals and principles of life and cultivate the

1" Hongik Ingan is the official educational motto of South Korea. It means "To broadly benefit the
human world".
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morality of practice. Therefore, from the point of view of educational goals, Korean
consciousness and culture are deeply imbued with Confucianism.

Modern education in Korea has been designed to carry on Confucianism through
subjects such as “Morality” and “Ethics,” and Confucianism has a high place in the
education of “morality” in Korea. In Korean moral education, the textbook for
elementary and junior high schools is called “Ethics,” and the textbooks for senior
high schools are called “National Ethics”. In Korea, Confucianism is taught in
elementary schools, and the textbook for moral and ethical education in the first and
second grades of elementary school is called “The Way of Regulated Life,” which
includes the habits, manners, and norms of daily life for personal and social life, and
the contents of the textbook consist of customary practices and experiential ethics.
The “Traditional Ethics” course aims to enable students to re-learn and apply the
Confucian spirit and wisdom that their ancestors followed and practiced for a long
time. It shows that modern Korean education still advocates the values and norms of
Confucian ethics.

The Confucian idea of “morality” is also taught in Korean universities. In Seoul,
the capital of Korea, there is still a college, Sungkyunkwan University, which was
founded in the spirit of Confucianism. Sungkyunkwan University has adopted
Confucianism as its mission and “Benevolence, Righteousness, Propriety and
Wisdom” as its motto. The Four Books and The Five Classics, the traditional teaching
textbooks of Confucianism and other Confucian classics, have become important
teaching resources and the main contents of lectures at the university. It is the only
Confucian university in the world with a department of Confucianism and plays a
special role in preserving Confucian traditions and educating people about
Confucianism. Sungkyunkwan University has made Confucianism one of the basic
subjects of education for all students, and every student, regardless of his or her major,
is required to take a full-credit course in Confucianism in his or her junior or senior
year. Moreover, there are faculties specializing in Confucianism at many other
universities, such as Seoul National University, Goryeo National University, and

Sejong National University.
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The government actively promoted the primary education policy, intending to
convert the demographic burden into future human resources. The government
introduced a series of vocational education laws, such as the VVocational Training Act
and the Industrial Education Promotion Act, gradually forming the comparative
advantage of a cheap labor force in South Korea. In 1961, South Korea’s GDP per
capita was only $80, and 80% of the population was illiterate. The South Korean
government spent 15 to 20% of the national budget on education, second only to the
defense budget. From 1975 to 1985, the budget spent on education increased from 220
million won to 3.53 billion South Korean won, a nearly 16-fold increase. At present,
nine-year compulsory education has become popular throughout South Korea. In 2011,
the proportion of people with a university degree in the 23-34 age group reached 64%.

2.3 The Influence of Confucianism on Korean Corporate Culture

Corporate culture refers to the sum of a set of concepts and behaviors that are
generally recognized and consciously observed by the employees of an organization.
As a subculture of national culture, corporate culture is influenced by the national
culture to which it belongs. The development of Korean companies is closely related
to humanistic and educational Confucianism. Koreans generally agree with the
traditional culture of “A good scholar can become an official” and “A good scholar
can become rich” (3 #/,2014:11-13). In the following part, we will study the
influence of Confucianism on Korean corporate culture from four aspects: love,
righteousness, integrity, and harmony. The Korean government skilfully combined the
Confucian doctrine of benevolence with corporate management, making
Confucianism the ideological resource and cultural basis for the spirit of modern
corporate culture.

“Benevolence is the core concept of Confucian culture. Mencius proposed that
“those who are benevolent love others”. The concept of benevolence in Confucian
culture emphasizes that everything should be “people-oriented” and put people in the
most important position. Korean companies focus on “people-oriented” in the process
of management, caring for people, understanding people, respecting people, and
maximizing the development of human resources. Korean companies also emphasize

the role of people; for example, S.K. Group believes that the main part of the
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company is people, and the fundamentals of the enterprise lie in talent, so the success
of a business depends on the ability to develop human resources. Moreover, S.K.
Group regards the happiness of its customers, members and shareholders as the
ultimate goal of its value pursuit.

Regarding righteousness and profit, Confucianism emphasizes “righteousness
before profit” and “thinking of righteousness when one sees profit”. The goal of
enterprises is to maximize profits, but they must comply with national laws and
regulations and social ethics. Most Korean companies are also committed to “serving
the country with business.” For example, Samsung donated 30 billion won and
epidemic medical supplies to the Korea Disaster Relief Association during COVID-19
and donated more than 40 billion won to other countries affected by the epidemic.
There are countless enterprises like Samsung that combine economic and social
benefits to support the rapid development of South Korea.

Integrity is an important value in Confucianism and a basic principle to be
observed in business (= 4, 2020: 201-202). A company that aspires to be sustainable
in the long run must be honest with its customers and partners. Otherwise, it will
jeopardize customers’ interests and affect the healthy development of the entire
market economy system. The Confucian concept of integrity is important in
developing corporate culture in Korea and other East Asian countries today.

The concept of “Harmony” in corporate culture means ‘“harmony” and
“cooperation”. The idea of harmony is a thought that Confucianism first proposed and
tried to apply to social management. The “harmony” advocated by Confucius is
“harmony in diversity”, that is, the pursuit of coexistence while maintaining one’s
individuality. For the enterprise, although each member has his characteristics, if the
company can create a family atmosphere, peaceful coexistence, and mutual help to
achieve the common goal of the enterprise, then the company will have a tremendous
centripetal force.

This consciousness believes in creating a family atmosphere between employers
and employees, carrying forward the spirit of brotherhood and developing group

consciousness, strengthening cohesion, and linking personal development to corporate
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development. Such etiquette and regulations guarantee that the companies’ orders and
labour relations are relatively harmonious. For example, founded in 1947, the L.G.
Group insists on “human harmony” and “solidarity” within the company, and labour
disputes remain low.

Externally, only by living in harmony with customers, partners, society, and even
nature for mutual benefit can we reach the goal of “harmony generates wealth” and
achieve sustainable and healthy development. In most Korean companies, there is a
“family” atmosphere in which members unite and love each other, coordinate and
cooperate. What has contributed to the healthy development of Korean companies is
the concept of “harmony” rooted in the company.

Korean companies demonstrate a strong sense of community, a spirit of
self-improvement, an emphasis on education, knowledge, human resources, and
ethical and moral cultivation education. In addition, Confucian culture is reflected in
enterprises’ organizational structure and labor relations. First, the power within the
corporate organization is highly centralized. The pursuit of a stable social order and
social structure and the maintenance of the solidity of a centralized political system
have been the core goals of traditional Confucianism. Korean companies’s
management is based on the Confucian model of centralized management. Korean
companies emphasize etiquette and rules based on age and working experience. New
and junior workers are respectful to their superiors and leaders. They follow
Confucian codes of conduct.

In Korean companies, employees and executives work long hours daily, and the
relationship between superiors and subordinates is clear and strictly disciplined. The
influence of the CEO of a Korean company can reach down to the various
departments and even the smallest aspects of the company. Second, there is a strong
sense of family within the company and a high degree of loyalty to the company
among employees. Forming a clan-like close interpersonal relationship among
company members is often easy. For example, under the influence of rank, age,
gender, geographical location, education, and other factors, Korean companies will
form a family-style order of differentiation in employee relations according to the

order of seniority. In addition, Korean companies generally promote the idea of loving
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the company as a family. In other words, employees need to consider the company as
a family, not for their personal development, but for the company’s development as a
“family”. In addition to emphasizing employees’ abilities, companies also attach great
Importance to a person’s humanity. It is inseparable from the Confucian culture of the
family unit. Third, employees need to develop a sense of personal responsibility,
mission and dedication and have the work ethic of being diligent and willing to work
hard.

The competitiveness generated by Korean companies lies in lower production
costs and higher labor productivity. Korean employees have a strong sense of
collective consciousness and honor. Confucianism stresses the importance of practical
application and self-improvement and advocates a positive and enterprising attitude
towards life. The spirit of self-improvement and boldness of enterprise is what
Confucianism requires of a gentleman, and this has inspired the Korean people’s
fighting spirit. In developing the economy and construction, the Korean people have
shown an excellent sense of work. Taking the Hyundai Group as an example, the
eight words of the “Hyundai Spirit” - “creativity, pioneering, perseverance, diligence
and inspection” well reflect the excellent tradition of Confucian culture. Korea
achieved industrialization and modernization in only two decades after the Korean
War. Without the support of the spirit of hard work and self-improvement, it would be
inconceivable for Korean citizens to achieve such great economic development.

2.4 The Influences of Confucianism on Korea’s economic development

In daily economic life, the values of Confucianism also affect the behaviors of
citizens; for example, Confucius advocated a frugal life and said, “He who pretends to
be a man of complete virtue does not seek the satisfaction of his appetite in his food,
nor seeks the devices of ease in his place of residence.” To some extent, this concept
of abstinence and frugality has shaped Koreans’ financial management and led them
to deposit dormant funds in banks. The high savings rate generated by this is an
important guarantee of the funds needed to sustain long-term and rapid growth in the

Korean economy. The authoritarian regime in South Korea controls the macro
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direction of the development of the market economy, and the standardization of
micro-economic activities depends more on the self-restraint of individual behaviors.

South Korea had a small domestic market in the early 1960s, with a weak local
economic base and lack of capital, technology and resources; the government
established a governmental-leading, market-based operating mechanism to implement
an export-oriented development strategy. It absorbed capital and technology from
multinational companies, transferred labor-intensive industries from developed
countries, and imported raw materials and equipment. Through processing and
assembly, it sold the products to the international market. In developing
industrialization, the government attached great importance to building infrastructure.
German Chancellor Ludwig Erhard suggested that the government build roads in
Korea to help the automobile and steel industries. The government began the project
and the Seoul-Busan Expressway was opened on 7 July 1970.

The goal of economic growth has been achieved in the short term through the
formulation of an export-oriented industrial strategy and the implementation of
government-led financial rationality policies. Since the 1960s, South Korea’s
economy has developed rapidly and transformed from an agricultural country into a
highly industrialized country. At the same time, the government focused on the timely
adjustment of the industrial structure. In the late 1970s, when Western trade
protection was strengthened and South Korea’s textile exports were struggling, the
government began to transfer capital-intensive industries from developed countries to
realize its upgrading of the industrial structure. Since the 1970s, South Korea’s rapid
economic and social development has created the “Korean Economic Miracle”.

Growth Rate of Various Industrial Sectors in the First Phase of the Park

Government
Classification 1962-1 1967-1971
966
GNP 2.2% 31.7%
The Agriculture, Forestry and Fisheries 9.1% 61.1%
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Industry

Mining Industry 9.6% 37.9%

The Manufacturing Industry 5.8% 45.8%

(Source: Zhongping Cao, Contemporary Korean History, Nankai University

Press, 2005: PP.251)

Conclusion

Looking back at the development of South Korea, we can find that South Korea
has a long history of Confucianism, which has been inseparable from Korean social
values and social systems throughout history. After the founding of the Republic of
Korea, the revival of Confucian culture encouraged the Korean people to work
diligently to build the country, and Confucianism, which works as one of the basic
elements of Korean social structure, helps to maintain a relatively stable family and
social order. Today, its electronics, high-tech and entertainment industries are among
the most advanced in the world. With the development of Korean society and the
globalization of the world, combined with Confucianism, the core values of
democracy and freedom have gradually penetrated Korean society. Today, South
Korea is one of the few democratic countries in Asia, and the reproduction of

Confucianism still has a long way to go.
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The Influence of Chuang Tzu's "Autumn Floods' on
Hong Dae-Yong's 'Euisanmundap

Liu Zhengyao

Chonnam National University

Abstract:In the work "Korean Embassies to Beijing and Korean Embassies to
Japan" by Japanese scholar Fuma Susumu, it is mentioned that the dialogue between
the Lord of the River and the North Sea in the "Chuang Tzu - The Floods of Autumn”
serves as a prototype for the dialogue between Huja (J& %) and Silong (% %3) in Hong
Dae-Yong's "Euisanmundap( %% (i ] 2 )." This paper further investigates this
perspective, contending that Hong Dae-Yong's creation of “"Euisanmundap™ and its
core ideology were directly influenced by "Chuang Tzu - The Floods of Autumn."
Employing methods from comparative literary influence studies, this paper conducts a
comparative analysis of "Chuang Tzu - The Floods of Autumn™ and "Euisanmundap,"
focusing on the themes of "PLiE#{ " in "Chuang Tzu - The Floods of Autumn" and
"H KM Z" in Hong Dae-Yong's "Euisanmundap" from both structural and
ideological perspectives, to discuss the relationship between the influences and

acceptance of the two works.

Keywords: "Chuang Tzu - Autumn Floods,"; Hong Dae-Yong's

"Euisanmundap,"; comparative literature; influence and reception;philosophy
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Research on the Economic Thoughts of "The Biography of Huo
Shi" from a Macroscopic Perspective

He JianGong (Institute of East Asian Studies, Chonnam National University)

Abstract: Han historian Sima Qian included an article specifically recording
economic activities in "Historical Records", "Biographies of Huo Shi", which
introduced commercial activities in the pre-Qin and Qin-Han periods, as well as more
than thirty industrial and commercial merchants with historical records and their
Typical deeds summarize and explore the economic laws behind economic activities
in the form of stories, with novel methods and detailed content. There is very little
economic content in ancient Chinese classics. The feudal emperors of the past
dynasties emphasized agriculture and suppressed business, and neglected the
development of commerce, which also seriously restricted the progress of the
economy. There are very few economic works and literature. This also resulted in
fewer economic ideas for future generations in China, which has many ancient books,
to learn from. "Biographies of Huo Shi" is a separate economic work recorded in
history books, which is really valuable. In the past sixty years, hundreds of articles
have been published on the economic thought of "Historical Records: Biographies of
Huo Shi", and relevant research has made great progress. Its core content is
summarized as equal emphasis on the four industries of agriculture, industry,
commerce, and Yu, with no distinction between high and low. The natural
profit-seeking nature of human nature, economic ethics and management thoughts.

Keywords: "Biographies of Huo Shi", macroeconomics, government
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The "Civilized New Man" in the Late Qing’s Science Fiction
Utopia

——Centered on Jia Baoyu in The New Story of the Stone

Li Huiwen
Abstract:Iin Wu Jianren's The New Story of the Stone, the ancient Jia Baoyu was
resurrected in 1901, from wearing long hair and braid for entering the secular world,
to learn English, talk about current affairs, and become a modern civilized man. The
emergence of Jia Baoyu, a “civilized new man”, is the imagination of late Qing
intellectuals for future citizens, the introduction of science fiction is the key to the
construction of civilized utopia by late Qing intellectuals. This paper studies how
these late Qing writers made the ancient people of “Jia Baoyu” style grow into
modern civilized man, with the help of science fiction. The transition from the
perspective of “thing and civilization” to “human and civilization” is an attempt of

new approach for the study of science fiction in the late Qing Dynasty.

Keywords:Late Qing’s Science Fiction; Civilized Utopia; Jia Baoyu; Civilized New

Man; Human and Civilization
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Scripted Murder Games and Post-Internet Cultural
Transformation: An Exploration of Cross-Media Interaction
and Educational Innovation

Sun Lihan

Abstract:This study explores how scripted murder mystery games reshape literary

forms of expression and consumption patterns in the post-Internet era, from the
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perspectives of literary stylistics and cultural economics, as well as their broad impact
on the cultural industry. Through their interactive experiences and role-playing,
scripted murder mystery games not only innovate traditional modes of literary
reception but also promote participatory learning and social skill development in
education. The research further highlights that the cross-media interactions of scripted
murder mystery games significantly enhance cultural participation and social

interaction, underscoring their pivotal role in cultural innovation.

Keywords: Murder Mystery Games, Post-Internet Era, Cultural Industry, Interactive

Experience, Cross-Media Interactions, Social Interaction
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Writing about the image of prostitutes in Fruit Chan's

"Prostitute Trilogy"

Abstract: As an important "grassroots director" in Hong Kong, Fruit Chan's films
always aim the camera at marginal characters in society. He constructs the images of
prostitutes, gangsters, illegal immigrants and other bottom characters with the position
of realism and the spirit of criticism. Among them, Durian Durian, released in 2000,
Hollywood Hong Kong, released in 2001, and Three Husbands, released in 2018,
constitute Fruit Chan's "Prostitute Trilogy". In the "Prostitute Trilogy", Fruit Chan
demonstrates the identity of "northern girls" in Hong Kong culture, and captures the
status of prostitutes in society and constructs three unique images of prostitutes

through his insight into society.

Key words: "Prostitute Trilogy"; Fruit Chan; "northern girls"; Hong Kong film
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